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A KVA 01-5209A

01-5209A, 01-52098B

01-52098

WOZEK TOALETOWO-PRYSZNICOWY
WOZEK INWALIDZKI TOALETOWO-PRYSZNICOWY
SPRCHOVA -KOMODOVA ZIDLE,
SPRCHOVY — KOMODOVY INVALIDNI VOZiK
SPRCHOVA-TOALETNA STOLICKA
SPRCHOVA-TOALETNA STOLICKA
TUSIRNO-TOALETNI VOZICEK,
TUSIRNO-TOALETNI INVALIDSKI VOZICEK

i Instrukcja obstugi
Navod k pouZziti

E3 Navod na poutzitie

Navodila za uporabo

Niniejszg instrukcje obstugi POWINIEN otrzyma¢ uzytkownik produktu. PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu
A nalezy przeczytac nlnlvefjg‘,lz\?1 instrukcje obstugi i zachowad jg do wgladu w przysztosci L )
[ Tento navod k pouziti MUSI byt vydén uzivateli produktu. NEZ tento produkt pouzijete, MUSITE si pfecist tento navod k
&ouzm a uschovat si jej pro budouci potfebu. L o , "
Tento ndvod sa MUSI odovzdat pouzivatelovi vyrobku. PRED pouZitim si pozorne precitajte tento navod na poufZitie a
uschovajte ho pre pripad potreby v buducnosti. =~ i . i ) )
KA Ta navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku pripomocka. PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati ta
navodila za uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo uporabo.
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W niniejszej instrukcji obstugi ostrzezenia sg oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek
wskazujacy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i wskazéwki dotyczgce wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE/UWAGA — aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci Aby

wskazac, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaga osoby obstugujgcej lub wykonanie czynnosci w celu unikniecia
niepozgdanych konsekwencji.

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z Twoim bezpieczeristwem. Nalezy zapoznac
sie z instrukcjg obstugi.

> BB

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Kazde inne lub niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE
Ryzyko zwigzane ze stylem jazdy nieodpowiednim do warunkéw. Istnieje ryzyko poslizgu na mokrej nawierzchni,

zwirze lub nieréwnym terenie. Zawsze dostosuj predkosc i styl jazdy do warunkdw (pogoda, nawierzchnia, indywidualne
umiejetnosci itp.).

OSTRZEZENIE

Ryzyko zranienia. Podczas zderzenia mozesz doznac¢ obrazen czesci ciata wystajgcych poza wézek toaletowo-prysznicowy

(np. stop lub dtoni). Unikac zderzen bez hamulca; Nigdy nie wjezdzaj w obiekt czotowo; Ostroznie przejezdzaj przez
waskie przejscia.

12
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OSTRZEZENIE
Ryzyko wynikajace z utraty kontroli nad wézkiem toaletowo-prysznicowym. Przy duzej predkosci mozesz straci¢ kontrole
nad wozkiem i doprowadzi¢ do jego przewrdcenia. Unikaj kolizji. Nie cofaj po powierzchni pochyte;j.

OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia. Wozek toaletowo-prysznicowy nie moze byc¢ trwale narazony na dziatanie temperatur
przekraczajgcych +40°C. W przeciwnym razie rama oraz siedzisko, oparcie i podtokietniki mogg sie nagrzaé, co moze
spowodowac poparzenia.

UWAGA
Ryzyko przytrzasniecia palcéw. Zawsze istnieje ryzyko przytrzasniecia np. palcéw lub ramion w ruchomych czesciach
wozka toaletowo-prysznicowego.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne urzadzenia zabezpieczajace (np. hamulce) moga by¢
przyczyna wypadkow. Przed uzyciem wodzka toaletowo-prysznicowego zawsze sprawdzaj, czy urzgdzenia zabezpieczajgce
dziafajg prawidtowo, oraz regularnie zlecaj ich kontrole autoryzowanemu dystrybutorowi.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania zalecamy przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
podczas korzystania z wdzka toaletowo-prysznicowego. Wézek toaletowo-prysznicowy AKVA zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia stabilnosci w pozycji siedzacej. Kazdy ruch wykonywany na wézku toaletowo-prysznicowym wptywa na
potozenie srodka ciezkosci, co moze spowodowac jego przechylenie lub przewrdcenie.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zadtawienia. Dzieci w wieku ponizej pieciu lat nalezy chroni¢ przed tatwym dostepem do wézka toaletowo-
prysznicowego AKVA. Ze wzgledu na mate elementy uzyte do budowy wdzka - dzieci mogg je potknac lub zakrztusic sie
nimi.

UWAGA

Wodzek toaletowo-prysznicowy jest przeznaczony wytgcznie do uzytkowania przez jedng osobe jednoczesnie.

UWAGA
Podczas przemieszczania sie trzymaj stopy na podnézkach. Nie stawaé na podndzkach. Zawsze utrzymuj prawidtowa
rownowage. Uzytkownik nie powinien przesuwac srodka ciezkosSci poza obszar siedziska.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group 13
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UWAGA

Zalecamy skonsultowanie sie z personelem medycznym w celu uzyskania porady dotyczacej bezpiecznego przesiadania sie
na wozek toaletowo-prysznicowy i z niego. Podczas przesiadania sie nalezy zawsze zaciggna¢ hamulec postojowy. Hamulce
nie sg przeznaczone do spowalniania wdzka.

UWAGA
Uwazaj na zagrozenia w swoim otoczeniu, takie jak waskie drzwi, stopnie schoddw, sprzet gospodarstwa domowego,
zabawki itp. Nie siegaj po przedmioty dalej, niz na odlegtos¢ wyciggnietej reki.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Nigdy nie pozostawiaj nieuzywanego wozka toaletowo-prysznicowego AKVA na pochytosci ani w miejscu,
w ktérym mégtby spowodowac obrazenia u 0oséb znajdujgcych sie w poblizu lub uszkodzenie otaczajgcych przedmiotow.

OSTRZEZENIE
Konstrukcja wézka toaletowo-prysznicowego AKVA moze sie nieznacznie rézni¢ od modelu opisanego w niniejszej instrukcji
ze wzgledu na ciggty rozwdj produktu.

OSTRZEZENIE
Nie wolno podnosi¢ wdzka toaletowo-prysznicowego AKVA za demontowalne czesci. Podnoszenie za elementy
demontowalne moze prowadzi¢ do obrazen uzytkownika lub uszkodzenia wdzka toaletowo-prysznicowego AKVA.

OSTRZEZENIE
Nie probuj przejezdiac przez krawezniki ani przeszkody. Moze to spowodowaé przechylenie sie wdzka toaletowo-
prysznicowego AKVA, prowadzac do obrazen ciata lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE
Wszelkie czynnosci serwisowe, czyszczenie i regulacje nalezy wykonywaé wytacznie wtedy, gdy wézek toaletowo-prysznicowy
AKVA nie jest uzywany.

OSTRZEZENIE
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia wdzka toaletowo-prysznicowego AKVA.

> B> BB BB P

14 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.



(]
A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ”’ Kla 'Man

OGOLNE

WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja_obsfugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczeristwa
godczas uz,y%kowanla produktu nalezy doktadnie zapoznac sig z instrukcja uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczacych
ezpieczenstwa.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie.
Zyt(:jzymy powodzenia i mamy nadziejg, ze produkt UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miat pozytywny wptyw na Panstwa
codzienne zycie.

GWARANCJA

Udzielamy gwarancji na okres 24 miesigecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
I uszanle produktu w nnewfascnwg sposob. Gwarancja jest wazna wytacznie przy wtasciwie wypetnionej karcie gwarancyjned. UAB
Kasko Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni
podejmuje decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jedli problem nie jest objety gwarar}qlg, a klient wyrazinato

zgode, Producent, jesli to mozliwe, naprawi produkt. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna
nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancji.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

naturalnego zuzycia; | o o ) . .
nieprawidfowego montazu |ub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne oséb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkdw zatwierdzonych przez Producenta;
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych;

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group 15
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NORMY | PRZEPISY

Wdzki toaletowo-prysznicowe AKVA spetniajg wymagania nastepujacych przepisow:

a) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobdw
medycznych zmlenlajqceﬁo dyrektywe 2001/83/WE roszorzadzenla (WE) nr 178/2002 oraz rozporzgdzenia (WE) nr 1223/2009 oraz
uchylajacego dyrektywy Rady 90/3857EWG 193/42/EWG.

OKRES EKSPLOATACIJI

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (pie¢) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczacymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Po tym czasie urzadzenie musi zosta¢ poddane utylizacji. Nie nalezy wyrzuca¢ produktu razem z odpadami komunalnymi (patrz
rozdziat ,,UTYLIZACJA”).

INFORMACJE O PRODUCENCIE

Producent: UAB ,Kasko Group” zare&estroyvany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: A. Vivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa

Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Strona internetowa: www.kid-man.com

INFORMACJE O PRODUKCIE
Produkt: Woézek toaletowo-prysznicowy
Model: AKVA
REF.: 01-5209B; 01-5209A

OSTRZEZENIE o
A Ryzyko wypadku i powaznych obrazen. Wézek toaletowo-prysznicowy nie jest przeznaczony do uzytku w pojazdach
mechanicznych.

16 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA
Wérz\ek toaletowo-prysznicowy jest przeznaczony do transportu 0séb z trwatymi lub czasowymi ograniczeniami sprawnosci
ruchowej.
Wdzki toaletowo-prysznicowe moga b\g’: uzytkowane samodzielnie lub z pomocg Oﬁiekuna. ] . .
Wersja 01-5209B jest wyposazona w obrecze napgdowe. Istnl.elfa, trzydsposob uzytkowania: jako wozek transportowy, wozek

toaletowy lub wdzek prysznicowy. Dzieki zastosowaniu materiatow o dporr_'nyc na korozje wozek nadaje sie do uzytku w
pomieszczeniach prysznicowych. Wézek jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

PRZECIWWSKAZANIA
Nie sg znane przeciwwskazania do stosowania wozka toaletowo-prysznicowego AKVA zgodnie z jego przeznaczeniem.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

Wézek toaIet'owo-.pry.sznicowY<jest przeznaczony do zapewnienia mobilnosci osobom w wieku od 15 lat (mtodziezy i dorostym) o
maksymalnej masie ciata 120 kg.

OSTRZEZENIE ]
Ryzyko wypadku. Zabrania sie przekraczania maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia wdzka toaletowo-prysznicowego.

Urz%dzenie jest przeznaczone do zapewnienia mobilnosci osobom pozostajgcym w pozycji siedzgcej wytgcznie przy asyscie drugiej
osoby.

UWAGA
A Wozek toaletowo-prysznicowy jest przystosowany do uzytkowania przez wielu uzytkownikéw kolejno. W tym celu wézek
nalezy najpierw dokfadnie wyczyscic i zdezynfekowac. Nastepnie wszystkie czesci wdzka toaletowo-prysznicowego muszg

zostac sprawdzone przez autoryzowany serwis pod katem ogélnego stanu technicznego i zuzycia oraz w razie potrzeby
naprawione.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do ramy produktu (patrz rysunek).

1. Produkt

2. Wzér N XXXXXXXXXX
. g LT XXXXXXXXXX

3. Rozmiar (szeroko.sc-5|e.dZ|ska w mm) s —

4. Maksymalne obcigzenie RO XXXXXXXXXX

5. Producent / dane kontaktowe

6. Data produkgji

7. Kod UDI (unikalny identyfikator wyrobu) / SN
(numer seryjny)

8. Znak CE

XX-Xxx-X —JE3

ART. NAME XXXXX - xx>_<xx;x'
(XX XXXXXAXKXKXKXXXK(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

20XX / XX
Z Csiezi j3 uz i UAB Kasko Group | Kid-Man®
9. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania A.\Invu7sski‘<’>st'f”1'§ ) ’83221:\\{:?% —
Tel. +370 5 265 0000 kid- K
T Made n|Pagaminta | Radots acutin X
‘ XXXXXXX A
RELLIL N TR A A
. 000000 10000 gLl C E_Ill

4 .

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Wazki toaletowo-prysznicowe AKVA sg dostarczane w opakowaniu kartonowym i sg gotowe do montazu. Jesli to mozliwe, po
rozpakowaniu nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz moze byc¢ potrzebne pdzniej do przechowywania lub zwrotu produktu.
Po otrzymaniu przesytki nalezy sprawdzié, czy nie ulegta ona uszkodzeniu w transporcie.

L
1 W przypadku stwierdzenia uszkodzer nalezy niezwtocznie powiadomi¢ przewoznika.

i Nalezy sprawdzj¢ zawartos¢ opakowania, a w przypadku braku ktéregokolwiek z wymienionych ponizej elementow
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

18 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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AKVA | 01-5209A

Zawartos¢ opakowania:

1.

N WN

1 x podtokietnik, oparcie i uchwyt do
pchania

1 x rama z przednimi i tylnymi kétkami
1 x pokretto regulacyjne

1 x pojemnik z pokrywa

1 x pokrywa siedziska

1 x siedzisko

2 x podndzek

Instrukcja obstugi

AKVA | 01-52098B

Zawartosc opakowania:
1.

©CENDUIAWN

1 x podtokietniki, oparcie i uchwyt do
pchania

1 x rama z przednimi kétkami

1 x pokretfo regulacyjne

1 x pojemnik z pokrywa

2 x osie szybkozamykajace

1 x pokrywa siedziska

1 x siedzisko

2 x podndzek

2 x tylne kota

10. 2 x uktady hamulcowe
11. 1 xklucz
12. Instrukcja obstugi

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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CZESCI | FUNKCIJE

Przeglad AKVA | 01-5209A Przeglad AKVA | 01-5209B

1. Oparcie 6. Hamulec kétka 1. Oparcie 6. Dzwignia hamulca

2. Kotko przednie 7. Uchwyt do pchania dla 2. Kotko przednie 7. Hamulec kétka

3. Podtokietnik osoby asystujacej 3. Podtokietnik 8. Uchwyt do pchania dla
4. Podndzek 8. Siedzisko 4. Podnézek osoby asystujacej

5. Tylne kétko 5. Tylne kota 9. Siedzisko

i Konstrukcja wézka toaletowo-prysznicowego moze sie nieznacznie rézni¢ od opisanego w niniejszej instrukcji ze wzgledu na

ciggty rozwoj produktu.

20 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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MONTAZ WOZKA TOALETOWO-PRYSZNICOWEGO

Aby zmontowac wozek toaletowo-prysznicowy, nalezy:

1) Zamontowac oparcie i podtokietniki do dolnej ramy wodzka 5) Wtozy¢ wiadro sanitarne (rys. 5).

(rys. 1). 6) Wtozyc¢ os szybkoztaczng do tylnego kota (rys. 6).

2) Dokreci¢ pokretta (rys. 2). 7) Zamocowac tylne kota, naciskajgc o$ szybkoztaczna (rys. 6).
3) Umiescic siedzisko, a nastepnie pokrywe siedziska (rys. 3). 8) Za pomocg klucza zamocuj dzwignie hamulcow (rys. 7).

4) Umiesci¢ podndzki na wtasciwych miejscach (rys. 4).

Nie musisz uzywac duzej sity. Zbyt mocny nacisk moze uszkodzi¢ podndzek (np. go ztamac).

L]
1
& OSTRZEZENIE

Ryzyko przytrzasniecia palca! Uwazaj, aby nie chwycic rurki podsiodtowe;j.

OSTRZEZENIE
A Nie wolno podnosi¢ wézka toaletowo-prysznicowe%o za 1e§o czesci demontowalne ‘siedzisko, podndzki). Upewnij sie, ze
wszystkie czesci demontowalne zostaty odtgczone. Czesci demontowalne wozka toaletowo-prysznicowego sg: podnozki,
.. oparcie i poduszka. Instrukcje dotyczace ich demontazu znajduja sie w niniejszej instrukcji obstugi. Po usunigciu tych
czesci wozek mozna podnies¢, chwytajgc rame oburgcz.

OBStUGA

: Wozek toaletowo-prysznicowy zostaf zaprojektowany w celu zapewnienia stabilnosci w pozycji siedzacej. Kazdy ruch
1 wykonywany na wézku toaletowo-prysznicowym wptywa na potozenie $rodka cigzkosci, co moze spowodowac jego
przechylenie. Aby zwiekszy¢ swoje bezpieczerstwo, mozesz uzywac paséw bezpieczerstw (nie wchodzi w sktad zestawu).

Wodzek nie jest wyposazony w punkty przeznaczone do przenoszenia dodatkowych fadunkow.

1]

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group m
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POCHYLANIE SIE DO PRZODU

OSTRZEZENIE

A Ryzyko wypadniecia. Jesli pochylisz sie zbyt mocno, mozesz wypas¢ z wozka tpaletowo—grysznicowego. )
Nigdy Nie pochylaj sie zbytnio do przodu ani nie przesuwaj sig do przodu na siedzisku, aby dosiggnac przedmiotu.
Nie pochylaj sie do przodu miedzy kolanami, aby podnies¢ cos z podtogi.

SIEGANIE PO PRZEDMIOT Z WOZKA TOALETOWO-PRYSZNICOWEGO
Poza obrys siedziska wdzka toaletowo-prysznicowego wolno wysuwac wyfgcznie rece. Ciato i gtowa powinny znajdowac sie w
granicach siedziska (rysunek 9).

PRZEMIESZCZANIE WOZKA NA CHODNIK
Chociaz wdzek toaletowo-prysznicowy jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, ponizej przedstawiono wskazéwki
dotyczace uzytkowania na zewnatrz:

Przy wjezdzaniu wozkiem na kraweznik zalecana jest asysta.

W pierwszej kolejnosci osoba towarzyszaca powinna ustawi¢ wozek toaletowo-prysznicowy prosto przed kraweznikiem. Nastepnie
nalezy przechyli¢ wdzek do tytu, az przednie kotka skretne dotkng kraweznika. Na koniec nalezy popchng¢ wozek prosto do przodu,
az tylne kota dotkng kraweznika, a nastepnie pchng¢ go dalej, az tylne kota pokonajg kraweznik (rys. 10).

PRZEMIESZCZANIE SIE Z WOZKA
Przesiadanie sie z wozka moze odbywac sie samodzielnie, jesli uzytkownik jest wystarczajaco silny.

Najpierw nalezy ustawic¢ wozek toaletowo-prysznicowy jak najblizej miejsca, na ktdrym chcesz usigs¢, kierujac kétka skretne do
przodu. Zaciggna¢ hamulce. Przemies¢ sie w wybrane miejsce (rysunek 11).

Jedli podczas przemieszczania sie nie ma pod tobg oparcia, w miar? mozliwosci uzyj deski. Ztéz podndzki i odsun je na bok, aby
zrobi¢ miejsce. Pochyl ciato do przodu, opierajac sie na dwdch podtokietnikach i wstai. Nastepnie przesun sie w strong miejsca, w
ktérym chcesz usigsc, rozktadajac ciezar ciata na ramiona i dtonie.

Jedli uzytkownik jest w stanie samodzielnie wstac i sta¢, moze przesigsc sie, pochylajgc sie do przodu. Jesli masz problem z takim
ruchem, radzimy zwrdci¢ sig o pomoc do osoby towarzyszacej, aby zapewnic fatwy i bezpieczny transfer. Najpierw zauéﬁnu oba
hamulce i upewnij sie, ze obie kierownice s3 skierowane do przodu. Pamietaj, ze nie wolno opierac sie na hamulcach. Chwy¢ mocno
uchwyt podtokietnika i podeprzyj sie na ramionach, aby byfo tatwiej wstac (wczesnie; upeyvnu_mg, ze podtokietnik jest bezpiecznie
zablokowany). Osoba towarzyszgca moze pomdc przy przenoszeniu. Ustaw sie jak najblizej pozagdanego miejsca. Podczas zmian
pozycji usigdz jak naJIdaIeJ do tytu, aby zapobiec peknigciu $rub, uszkodzeniu poduszek siedziska lub przewrdceniu sie wozka. Wigcz |

lwa hamulce; hamulce te nie powmnP/ by¢ w zaden sposéb wykorzystywane jako wsparcie przy przesiadce. Nigdy nié wolno opierac
sie na podndzkach podczas siedzenia [ub wstawania.

22 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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SCHODY

Zalecamy, aby podczas wnoszenia lub znoszenia wozka toaletowo-prysznicowego po schodach korzystaé z pomocy dwéch oséb —
jednej stojgcej z przodu krzesta i jednej z tytu — ze wzgledu na ztozonos¢ czynnosci i ryzyko.

Osoba znajdujaca sie z tytu powinna przechyli¢ wézku do tytu az do uzyskania réwnowagi. Nastepnie powinna delikatnie oprzeé
wozek o pierwszy stopien i mocno chwycic¢ uchwyty do pchania, przygotowujgc sie do podniesienia. W tym samym czasie osoba zna-
jdujaca sie z przodu powinna mocno chwyci¢ obie strony przedniej ramy i unies¢ wézek ponad stopien. Gdy osoba z przodu przejdzie
na kolejny stopien, osoba z tytu powinna podgzac za nig, powtarzajgc czynnos¢ stopien po stopniu. Wazne: Nie nalezy opuszczac
wozka toaletowo-prysznicowego, dopdki osoba znajdujaca sie z przodu nie pokona ostatniego stopnia. Znoszenie wdzka po scho-
dach odbywa sie w ten sam sposdb, lecz w odwrotnej kolejnosci (rys. 12).

OSTRZEZENIE . e .
Nie nalezy chwyta¢ wdzka toaletowo-prysznicowego za podndzki, poniewaz sg to czesci demontowalne.

WJAZD/ZJAZD PO RAMPIE Z ASYSTA
(patrz rysunki 13-14).

OBStUGA PODtOKIETNIKA

Wozek toaletowo-prysznicowy jest wyposazony w odchylane podtokietniki. Zaleca sie odchylenie podtokietnika podczas wsiadania
lub wysiadania z wézka z boku."Podczas uzytkowania wozka toaletowo-prysznicowego podtokietniki powinny pozostawa¢ w pozycji
opuszczone;j.

OSTRZEZENIE

Nie wolno podnosi¢ wozka toaletowo-prysznicowego, trzymajac go za podtokietnik, gdyz moze to spowodowac powazne
uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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Woézek toaletowo-prysznicowy (01-5209B) ma hamulce zamontowane po obu stronach ramy. W dostarczonym wdézku hamulce sg
odpowiednio wyregulowane, aby zapewni¢ wtasciwe hamowanie. Aby zaciggna¢ hamulec, nalezy przytrzymac dzwignie hamulca i
popchnac jg do przodu (rys. 7).

Zaleca sie zawsze uzywac obu hamulcéw jednoczesnie w celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa.

Woézek toaletowo-prysznicowy (01-5209A) ma hamulce zamontowane na wszystkich czterech kotach.

OSTRZEZENIE

A Ryzykgkwypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne urzadzenia zabezpieczajace (np. hamulce) moga by¢ przyczyna
wypadkow.
Przed uzyciem wézka toaletowo-prysznicowego nalezy zawsze sprawdzi¢ dziatanie urzagdzen zabezpieczajgcych oraz
regularnie zleca¢ ich kontrole autoryzowanemu dystrybutorowi.

MONTAZ PODNOZKOW

W dostawie podktadki pod stopy s pakowane w oddzielne mate tekturowe pudetka. Wyjmij je z opakowania, aby zamontowac.
Podndiki nalezy zamontowac z przodu wézka. Aby zamontowac podnézek, nalezy umiesci¢ go na dwdch bolcach znajdujacych sie na
ramie. Nastepnie nalezy obréci¢ podndzek do wewnatrz, az zablokuje sie w odpowiedniej pozycji (rys. 4).

[
l Nie zamieniaj miejscami lewego i prawego podnézka!

Po zamontowaniu plastikowa podstawa podndzka powinna by¢ skierowana do wewngatrz. Po opuszczeniu woézka toale-
towo-prysznicowego podndzki nalezy odchyli¢ na bok lub catkowicie je zdjg¢. Nalezy pociggnac plastikowa dzwignie do gory i
wysungc¢ podndzek na zewnatrz.

Dtugos¢ podndzka mozna dostosowac do potrzeb uzytkownika. Aby wyregulowaé dtugosé podndzka, nalezy poluzowac Srube
(narzedzie nie jest dotgczone), a nastepnie wsungac¢ lub wysungé wewnetrzng rurke w zaleznosci od tego, czy chce sie skrécic, czy
wydtuzy¢ podnédzek. Po ustawieniu wymaganej dtugosci podnozka nalezy ponownie dokreci¢ srube (rys. 8).

24 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.



(]
A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com "’ Kla 'Man

PRZEMIESZCZANIE
Wodzek toaletowo-prysznicowy moze by¢ przemieszczany recznie przez uzytkownika lub osobe asystujaca. Jezeli uzytkownik
samodzielnie porusza sie wozkiem, powinien korzystac¢ z obreczy napedowych zamontowanych na tylnych kotach (wytgcznie
wersja 01-5209B). Uzytkownik moze spowalnia¢ wozek, wywierajgc nacisk dtornmi na obrecze napedowe. Nie nalezy poruszacd sie
samodzielnie wdzku w Srodowisku, w ktérym uzytkownik nie jest w stanie szybko i bezpiecznie go zatrzymad. Jezeli wdzek jest
prowadzony przez osobe asystujgcg, nalezy go pchad za uchwyty do pchania. Nie nalezy korzystac¢ z wézka toaletowo-prysznicowego
na schodach ruchomych. Na pochytosciach poruszac sie powoli. Nie przekraczaj podanego maksymalnego nachylenia. Nie korzystaj
ze schodow ruchomych. Nie nalezy cofaé po powierzchni pochytej. Podczas ruchu trzymaj stopy na ptytach podndzkéw. Nie stawacé

na podndzkach. Zawsze utrzymuj prawidtowg rownowage. Uzytkownicy nie powinni przesuwac swojego srodka ciezkosSci poza
obszar siedzenia.

Samodzielne poruszanie sie jest mozliwe wytgcznie w wersji 01-5209B.

i
OSTRZEZENIE
A Ryzyko zwigzane ze stylem jazdy nieodpowiednim do warunkdw. Istnieje ryzyko poslizgu na mokrej nawierzchni, zwirze lub
nier)éwnym terenie. Zawsze dostosuj predkosc i styl jazdy do warunkdéw (pogoda, nawierzchnia, indywidualne umiejetnosci
itp.). .
OSTRZEZENIE
A Ryzyko zranienia. Podczas zderzenia mozesz doznac obrazen czesci ciata wystajacych poza wozek toaletowo-prysznicowy

(np. stép lub dtoni). Unikaj zderzen bez hamowania; nigdy nie wjezdzaj czotowo w przeszkody; ostroznie przejezdzaj przez
waskie przejscia.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wynikajace z utraty kontroli nad wézkiem toaletowo-prysznicowym. Przy duzej predkosci mozesz straci¢ kontrole
nad wozkiem i doprowadzi¢ do jego przewrdcenia. Unikaj kolizji. Nie cofaj po powierzchni pochyte;j.

OSTRZEZENIE

A Ryzyko wypadku. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania zalecamy przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
podczas korzystania z wozka. Wézek zostat zaprojektowany w celu zapewnienia stabilnosci w pozycji siedzgcej. Kazdy
ruch na krzesle wptywa na zmiane srodka ciezkosci, co moze spowodowac jego przewrdcenie sie. Aby zwiekszy¢ swoje
bezpieczenstwo, mozesz uzywac paséw bezpieczenstwa.

PRZEMIESZCZANIE SIE Z WOZKA

Zaleca sie skonsultowanie sie z personelem medycznym w celu uzyskania porady dotyczacej bezpiecznego przesiadania sie na wdzek
i z niego. Podczas przemieszczania nalezy zawsze zaciggng¢ hamulec postojowy. Hamulce robocze oraz hamulce postojowe nie sg
przeznaczone do spowalniania wézka.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group m
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KONSERWACJA

Aby zapewnic¢ bezpieczng i niezawodng prace, nalezy regularnie przeprowadzaé nastepujgce kontrole i konserwacje lub zlecic¢ ich
wykonanie innej osobie. Uzytkownik lub osoba odpowiedzialna powinni regularnie sprawdza¢ nastepujgce elementy. Zaleca sie,
aby dystrybutor przeprowadzat coroczny przeglad wdzka toaletowo-prysznicowego, podczas ktorego elementy te powinny zosta¢ w
razie potrzeby naprawione, wymienione, wyregulowane lub nasmarowane. Ponizej znajdziesz zalecany harmonogram konserwacji.

A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Przed uzyciem | Raz w tygodniu | Raz w miesigcu | Raz w roku
Sprawdz kota X
Sprawdzanie, czy tylne kota sg prawidtowo osadzone X
Kontrola wizualna X
Sprawdz hamulce kétek oraz gtdwne hamulce zamontowane X X
na ramie (01-5209B)
Wdzek toaIetowo-prysznicowg powinien by¢ sprawdzany X
przez autoryzowanego dystrybutora

OSTRZEZENIE

Naprawa, czyszczenie lub regulacja produktu muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany personel serwisowy, gdy produkt
nie jest uzywany.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Wilgotna $ciereczka wyczys¢ rame i plastikowe czesci. Mozliwe jest réwniez uzycie fagodnego detergentu do bardziej uporczywych
zabrudzen. Kota mozna czys$ci¢ mokra szczotka z wtdkna syntetycznego (niedozwolone jest stosowanie szczotki drucianej). Poduszki

siedziska i oparcia mozna prac¢. Uzywa¢ fadgodnego_defce?entu. Nalezy uzywac zwyktego, nieagresywnego $rodka dezynfekujacego.
Jesli nie ma pewnosci, czy stosowany Srodek nadaje sie do dezynfekcji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

i Piasek i woda morska mogg uszkodzic tozyska, a metalowe elementy moga ulec korozji, jesli ich powierzchnia zostanie

uszkodzona. Kontakt z piaskiem i wodg morska nalezy ograniczy¢ do krétkiego czasu, a po kazdym uzyciu system kapielowy
nalezy doktadnie oczyscic.

Wozek toaletowo-prysznicowe mozna dezynfekowac E_oprzez spryskiwanie lub przecieranie przetestowanymi, zatwierdzonymi
srociljkam| Sezynfeku;qcymn Spryskac delikatnym srodkiem czyszczaco-dezynfekujgcym i postepowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

el o
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PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania swiatta stonecznego. Produkt nalezy zawsze
utrzymywacd w czystosci i wolnym od kurzu stanie.

OSTRZEZENIE
& Produkt nie moze by¢ stale narazony na dziatanie temperatur przekraczajgcych +40°C, poniewaz rama i materiaty mogg sie
przegrzac¢, co moze prowadzi¢ do poparzen lub uszkodzer materiatow.

A OSTRZEZENIE
Nigdy nie umieszczaj ani nie przechowuj innych przedmiotéw na produkcie.

Po dtugotrwatym przechowywaniu (ponad 3 miesigce) produkt nalezy sprawdzi¢ przed ponownym uzyciem (patrz rozdziat
,KONSERWACJA”).

WARUNKI OTOCZENIA

Produkt nalezy przechowywac w nastepujgcych warunkach:
Ograniczenie temperatury: -20°C do +40°C;

Wilgotnos¢ wzgledna: 20% do 75%;

Cisnienie atmosferyczne 800 hPa do 1060 hPa.

PONOWNE UZYCIE
Produkt nadaje sie do ponownego uzycia. Nalezy wykonac nastlngué?ce Czynnosci:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA”). Kontrola (patrz rozdziat ,, KONSERWACJA”).

Produkt nalezy dostosowaé do nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacjg serwisowa.

UTYLIZACJA
Dbaj o srodowisko i zutylizuj produkt w odpowiedni sposdb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym.
Aby poddac produkt recyklingowi, skontaktuj sie z lokalnym samorzgdem, zaktadem utylizacji odpadéw lub naszym dziatem
serwisowym.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECYFIKACJA

Model AKVA

REF. 01-5209A 01-5209B
Dtugosc catkowita (cm) 89.5 100
Szerokosc catkowita (cm) 60 60
Wysokos¢ catkowita (cm) 95 95
Szerokosc siedziska (cm) 46 46
Glebokosc¢ siedziska (cm) 42 42
Wysokos¢ siedziska (cm) 53 53
Dtugos¢ ptyty podnézka (cm) 17 17
Szerokos¢ ptyty podnédika (cm) 15 15
Dtugos¢ podnéika (cm) 30-42 30-42
Rozstaw podndézkéw (cm) 40 40
Dtugos¢ podtokietnika (cm) 22.5 22.5
Szerokosc¢ podtokietnika (cm) 5 5
Rozmiar przedniego kota (cm) 12.5 12.5
Rozmiar tylnego kota (cm) 12.5 61
Masa (kg) 13 17.5
Maksymalne bezpieczne obcigzenie (kg) 120 120

28 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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INCYDENTY
Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z urzadzeniem, nalezy zgtosic . .
4 )] K

UAB Kasko Group | Kid-Man® oraz wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/
lub pacjent ma siedzibe.

DANE KONTAKTOWE:
Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)

Adres: AVivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa
Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com
Strona internetowa: www.kid-man.com

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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> B> -

V tomto navodu k pouZiti jsou varovani oznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovazeny nadpisem, ktery
uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

Poddva zakladni informace, doporuceni a navod k efektivnimu a bezproblémovému uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI — znadi, 7e pti provozu zafizeni je tieba dbét zvy$ené opatrnosti. Znaci, e aktudlni situace
vyzaduje pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezaddoucim nasledkim.

POZOR! Tato znacka se pouziva pro velmi dulezité ¢asti souvisejici s vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouziti.

> BB

BEZPECNOSTNI INFORMACE
VAROVANI
Jakékoli jiné nebo nespravné pouziti maze vést k nebezpedné situaci.

VAROVANI

Riziko vyplyvajici z nevhodného stylu jizdy vzhledem k danym podminkam. Na mokré podlaze, na Stérku a na nerovném

terénu hrozi riziko uklouznuti. Nikdy nezapominejte pfizplsobit svou rychlost a styl jizdy podminkam (pocasi, typu
povrchu, svym individualnim schopnostem atd.).

VAROVANI

Riziko urazu. P¥i sraZce byste mohli utrpét zranéni ¢asti svého téla vy¢nivajicich ze sprchové-komodové Zidle ven (napt.
nohou nebo rukou). Zamezte srazkdm bez pribrzdéni. Nikdy nenajizdéjte primo do prekazky. Uzkymi prljezdy projizdéjte

opatrné.
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VAROVANI
Riziko ztraty kontroly nad sprchovou-komodovou Zidli. Pfi vysoké rychlosti byste mohli ztratit vladu nad svou Zidli a
prevratit se. Vyhybejte se srazkam vseho druhu. Necouvejte na Sikmé plose.

VAROVANI
Riziko popaleni. Sprchova-komodova zZidle nesmi byt dlouhodobé vystavena teplotam prevysujicim +40 °C. Jinak se ram,
sedadlo, opéradlo a podruc¢ky mohou zahtat a zplsobit popaleniny.

POZOR
Riziko zachyceni prsti. Vidy existuje riziko zachyceni napft. prstli nebo rukou a jejich zaklinéni do pohyblivych soucasti
sprchové Zidle.

VAROVANI

Riziko nehody. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecnostnich zafizeni (napt. brzd) mize zpUsobit nehodu. Pred
kazdym pouzitim sprchové-komodové Zidle vidy zkontrolujte, zda funguji bezpeénostni zafizeni, a poté je pravidelné
nechdvejte kontrolovat u autorizovaného prodejce.

VAROVANI
Riziko nehod. K zajiSténi fadného a spravného pouziti doporucujeme postupovat pfi pouzivani Vasi sprchové Zidle v
souladu s bezpecnostnimi pokyny. Tato sprchova Zidle byla navrzena k zajisténi stability pri sezeni. Kazdy pohyb na

vv.y

VAROVANI
Riziko uduseni. Chrante prosim déti mladsi péti let pred snadnym pristupem ke sprchové zidli AKVA. Vzhledem k tomu, Ze
pfi vyrobé byly pouZzity i malé soucastky, hrozi riziko, Ze je déti spolknou nebo se jimi budou dusit.

POZOR
Tato sprchova-komodova Zidle je urcena k pouziti pouze jednou osobou.

POZOR

Za pohybu méjte nohy stale na podnozkach. Nestoupejte na podnozky. Vzdy udrzujte spravnou rovnovahu. Uzivatel
nesmi prenaset své tézisté mimo prostor sedaku.
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POZOR
Doporucujeme poradit se s vasim zdravotnickym pracovnikem ohledné bezpecného presunu na sprchovou-komodovou zidli
a z ni.. Pfi pfesunu musi byt vzdy aktivovana parkovaci brzda. Brzdy nejsou uréeny ke zpomalovani zidle.

POZOR
Davejte si pozor na rizika ve svém prostredi, jako napfiklad uzké dverni prichody, schody, domaci spotiebice, détské hracky
atd. Nenahybejte se k predmétiim déle, neZ kam dosahnete paZzi.

VAROVANI
Riziko nehody. Nikdy neponechavejte neobsazenou sprchovou-komodovou Zidli AKVA na naklonéné roviné ani na misté, kde
by mohla zpUsobit zranéni osobam v blizkosti nebo poskozeni okolnich pfedmétd.

VAROVANI
Konstrukce Vasi sprchové-komodové Zidle AKVA se z dlivodu probihajiciho vyvoje produktu mize ponékud lisit od typu
popsaného v této prirucce.

VAROVANI
Nezvedejte sprchovou-komodovou Zidli AKVA za jeji snimatelné soucasti. Zdvihani za snimatelné soucasti mize privodit Uraz
osoby uZivatele nebo poskozeni sprchové-komodové Zidle AKVA.

VAROVANI
Nepokousejte se prejizdét obrubniky ani jiné prekazky. MiZe dojit k prevraceni sprchové-komodové Zidle AKVA, coz miize
zpUsobit zranéni nebo poskozeni Zidle.

VAROVANI
Veskery servis, Cisténi a sefizovdni se smi provadét pouze na neobsazené sprchové-komodové zidli AKVA.

VAROVANI
Neprekracujte maximalni bezpecnou nosnost sprchové-komodové Zidle AKVA.

> B DBDB Db DP 9%
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OBECNE

Uvob
Tento nadvod k pouziti obsahuje dileZité informace o manipulaci s vyrobkem. Aby byla zajisténa bezpecnost pfi pouZivani vyrobku,
peclivé si prectéte tento navod k pouziti a postupujte podle bezpecnostnich pokyn(.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za dUvéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. Kazdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
ita\(/ju.dPFejeme Vam mnoho Uspéchl a doufame, Ze vyrobek od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas
azdodenni Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésic( od data ndkupu. Veskeré neopravnéné lpravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za nésledek
zanik platnosti zaruky. Sem pat¥i napfiklad prekroceni maximalnich uZivatelskych zatiZeni a pouZivani produktu nespravnym
zplsobem. Zaruka plati pouze pfi fadné vyplnéném zarucnim listu. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zbozi od zakaznjka v obdobi 4 tydn{i rozhodne, zda Ize problém Fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém zdruka
nebude vztahovat a zakaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZzno, problém opravi. Veskeré naklady, v€etné nakladd na
pfepravu, musi uhradit zakaznik. Zarucni oprava neznamena prodlouzeni zaru¢ni doby.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:
nedodrzeni Navodu k poufZiti;
nespravné uzivani;
pfirozené opotfebeni;
nespravna montdz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické Upravy provedené treti stranou; . )
pouzivani neschvaleného pfislusenstvi dodaného tfetimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neoprdavnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group 33
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NORMY A PREDPISY
Tato sprchova-komodova Zidle AKVA vyhovuje poZzadavkdm nasledujicich pravnich predpisu:

a) F{IVREDPIS(()EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o |ékafskych zafizenich, kterym se u ravuge
Smérnice 2001/83/ES, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

£ X

PROVOZNI ZIVOTNOST

Oc¢ekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) let za pfedpokladu, Ze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpe€nostnimi pokyny,
navodem k udrzbé a doporucenym pouZzitim, jak je uvedeno v tomto navodu k pouziti.

Po uplynuti této doby musi byt vyrobek zlikvidovan v souladu s platnymi pfedpisy. Nevyhazujte vyrobek do bézného komunalniho
odpadu (viz kapitolu ,,LIKVIDACE®).

INFORMACE O VYROBCI

Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovand obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Web: www.kid-man.com

INFORMACE O VYROBKU
Vyrobek: Sprchova-komodova Zidle

Tﬁ: AKVA
REF.: 01-5209B; 01-5209A

VAROVANI
A Riziko nehod a tézkych urazd. Sprchova-komodova Zidle neni uréena k uzivani v motorovych vozidlech.
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URCENI A ZNACENI

Sprchova-komodova Zidle ie urcena k zajisténi mobility osob s trvalym nebo dotasnym omezenim pohybu.

\S)orchove-komod_ove Zidle 1ze pouZivat nezavisle nebo za pomoci o3etfujici osoby, . L .
erze 01-5209B je vybavena tlacnymi .m@dly- Jsou tfi rGzna uréend pouZiti: jako pfeprayni Zidle, komodoya Zidle nebo sprchova Zidle.

Diky pouziti nekorodujicich material je Zidle vhodna k pouziti ve sprchach. Zidle je uréena pouze k pouZiti v interiéru.

KONTRAINDIKACE

Pfi pouzivani sprchové-komodové Zidle AKVA v souladu s jejim uréenim nejsou Zadné znamé kontraindikace.

RADNI UZIVATELE

Tato sprchova-komodova Zidle je uréena pro osoby ve véku 15 let a starsi (adolescentl a dospélych) pfi nejvyssi nosnosti 120 kg.

VAROVANI o )
Riziko nehod. Neprekracujte maximalni bezpecnou nosnost sprchové-komodové Zidle.

Toto zafizeni je urceno k zajisténi mobility osob omezenych na polohu vsedé.

POZOR

A Tato sgrchové-ko,modoyéviidle je vhodna k pouZivani vice uZivateli. Chcete-li tak u€init, musite Zidli nejprve ddkladné vycistit a
dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti sprchové-komodové Zidle zkontrolovat prodejce autorizovaneho servisu, zda jsou v
dobrém celkovém stavu a nejsou opotiebeny a v pfipadé potifeby musi byt opraveny.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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STITEK PRODUKTU

Identifikacni stitek je pfipevnén k rdmu vami zakoupeného vyrobku (viz obrazek).

1. Vyrobek

2. Model N XXXXXXXXXX
; e LT XXXXXXXXXX

3. VeI|k.ost, (s!rkla vscvsdadla) V"

4. Maximalni zatéz RO XXXXXXXXXX

5. Vyrobce / kontaktni Gdaje
6. Datum vyroby
7. Kod UDI (jedineény identifikator prostfedku) /

XX-Xxx-X —JE3

ART. NAME XXXXX - xx>_<xx;x'
(XX XXXXXAXKXKXKXXXK(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

vyrobni Cislo
. Znacka CE
8 .acla Cdk . 20XX / XX OB Kasko Group | KM
9. Viz navo pOUZItI' A.Yivu?sski?) strlsbllgb, 63221?\'/(ilé1ius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 .kid- X
T Made n | Pagaminta | Rasots | Facut in- XX
‘ XXXXXXX
. WLLILL O]
XXXXXXX | XXXXXXX

(VD] £ [ T3] A\ CHI']

4 .

OBSAH BALENI

Sprchova-komodova Zidle AKVA je dodavana v kartonovém obalu a je pfipravena k pouziti. Po vybaleni si prosim uschovejte obal,
bude-li to mozné, protoze jej moznd budete potrebovat k pozdéjSimu uskladnéni produktu.
Po prevzeti zasilky zkontrolujte, zda nedoslo k jejimu poskozeni béhem prepravy.

L
1 Pokud zjistite znamky poskozeni, neprodlené je nahlaste prepravci.

i Zkontrolujte obsah baleni a pokud chybi nékteré z nize uvedenych soucasti, kontaktujte svého mistniho prodejce.
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AKVA | 01-5209A
Obsah baleni:

1.

N WN

1 x pazni opérka, opéradlo a tlacné
madlo

1 rdm s pfednimi a zadnimi kolec¢ky
1 dotahovaci knoflik

1 kbelik s vikem

1 viko sedadla

1 sedadlo

2 nozni podpéry

Navod k pouZziti

AKVA | 01-5209B
Obsah baleni:

CENDUAWNE

1 podrucky, opéradlo a tla¢né madlo
1 rdm s prednimi kolecky

1 dotahovaci knoflik

1 kbelik s vikem

2 rychloodepinaci osy

1 viko sedadla

1 sedadlo

2 nozni podpéry

2 zadni kola

10. 2 brzdové soustavy
11. 1 Kkli¢
12. Navod k pouziti

Vsechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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SOUCASTI A FUNKCE

AKVA | 01-5209A piehled AKVA | 01-5209B Ppiehled

1. Opéradlo 6. Brzda kolecka 1. Opéradlo 6. Brzdna paka

2. Predni kolecko 7. Asistentova postrkovaci 2. Predni kolecko 7. Brzda kolecka

3. Painiopérka madla 3. Painiopérka 8. Postrkovaci madla pro
4. Nozni podpéra 8. Sedadlo 4. Noini podpéra asistenta

5. Zadni kolecko 5. Zadnikola 9. Sedadlo

i Konstrukce sprchové-komodové Zidle se mGze mirné lisit od modelu popsaného v tomto ndvodu k pouziti z dGvodu

prabézného vyvoje produktu.
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NASTAVENi SPRCHOVE-KOMODOVE ZIDLE

Pfi nastavovani sprchové-komodové Zidle:

1) Namontujte opéradlo a podrucky ke spodnimu ramu Zidle 5) VlozZte kbelik (obrazek 5).

(obrazek 1). 6) Vlozte rychloodepinaci osu do zadniho kola (obrazek 6).

2) Dotahnéte knofliky (obrazek 2). 7) Stiskem rychloodepinaci osy pfipojte zadni kola (obrazek 6).
3) Umistéte sedadlo a poté nasadte kryt sedadla (obrazek 3). 8) Pomoci klice pripevnéte brzdové paky (obrazek 7).

4) Dejte noZni podpéru na jeji misto (obrazek 4).

NepouzZivejte nadmérnou silu. Jestlize pfilis pfitlacite, mGZete nozni podpéru poskodit (napf. polamat).

L]
1
& VAROVAN|

Nebezpedi zachyceni prstl! Davejte pozor, abyste neuchopili sedadlovou trubku.

VAROVANI
A Nikdy nezvedejte sprchovou-komodovou Zidli za jeji snimatelné soucasti (sedadlo, nozni podpéry). Zajistéte odpojeni
vsech snimatelnych soucasti. Snimatelné soucasti sprchové-komodové Zidle jsou; nozni podpéry, opéradlo a polstar.
b I\Il(avod, jak je odstranit, najdete v tomto Navodu k pouZiti. Po sejmuti téchto soucasti muzete zidli snadno zvednout
obéma rukama za rdm.

PROVOZ

i Sprchova-komodova Zidle je navrZena k zajisténi stability pfi sezeni. Kazdy pohyb na sprchové-komodové Zidli ma vliv na

polohu tézisté, takZe by mohl zplsobit prevrzeni Zidle. K zvy3eni svého bezpeci miZete pouzit bezpecnostni pas (neni
soucdsti dodavky).

i Na Zidli nejsou Zadné uréené body pro prenaseni dalSich nakladd.

VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group m
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NAKLOPEN{ VPRED

VAROVANI

A Riziko vypadnuti. JestliZe se ze své sprchové-komodové Zidle naklopite vpFed, riskujete vypadnuti.
Nikdy se nenahybejte ?rllls dopfedu a nevyklanéjte se ze sedadla za ucelem uchopeni predmétu.
Neshybejte se mezi koleny za ucelem uchopeni predmétu ze zemé.

JAK DOSAHNOUT NA PREDMET ZE SPRCHOVE-KOMODOVE ZIDLE
Ze sedadla sprchové-komodové Zidle smi vycnivat pouze paze. Télo a hlavu musite mit stale v mezich sedadla (viz obrazek 9).

PRESUN NA CHODNIK
Ackoli je zafizeni uréeno k pouzivani v interiéru, uvadime nékolik doporuceni pro jeho pouziti venku:

Doporucujeme vyuZit asistenta pfi presunu na chodnik.

Doprovod nejprve umisti sprchovou-komodovou Zidli pfimo pfed hranu obrubniku. Poté musi sprchovou-komodovou Zidli zaklonit
tak, aby fidici kola dosahla na obrubnik.

Nakonec je treba Zidli postréit pfimo vpred tak, aby zadni kola dosahla obrubniku, a poté pokracovat v pohybu, dokud zadni kola
neprejedou pres jeho hranu (obrazek 10).

Pfesun muZete provadét sami, pokud mate dostate¢nou silu.

Nejprve sprchovou-komodovou Zidli pfistavte co nejbliZze mistu, na kterém chcete sedét, tak, aby Fidici kola sméfovala vpred.
Nasadte brzdy. Presunte své télo smérem k poZzadovanému mistu (obrazek 11).

Pokud nemate k dispozicj oporu, pouzijte dle moznosti pfenosovou desku. Slozte nozni podpéru a dejte ji stranou, aby bylo vice
mista. Pfedklorite se, pficemzZ se opfete o dvé pazni operky a postavte se. Pak pfedsurite sve télo vpfed smérem k mistu, kam se
chcete posadit, a pfitom pfeneste svou hmotnost na své paZe a ruce. s 5 - .

JestliZe jste schopni vstat a stat na vlastnich nohou, mizZete se z jednoho sedadla na druhé pfesouvat predklonénim. Jestlize pro
Vas tento druh pohybu pfedstavuje obtize, doporucujeme Vam vyzadat si pomoc od doprovazejici osoby, aby byl zajistén snadny

a bezpecny pfesun. Nejprve zajistéte parkovaci brzdy a nastavte pfedni kolecka smérem vpfed. Pamatujte prosim, Ze o brzdy se
nesmite opirat. Pevné uchopte rukojet paini opérky a podeprete se paZzemi, abyste se mohli snadno postavit (pfedtim se ujistéte,
zda je pazni opérka bezpecné upevnéna na svém miste). Asistent Vam pfipadné pomdiZe s dokoncenim pfesunu. Umistéte se do
polohv\{(co'nej [iz8i poZzadovanému mistu. KdyZ budete ménit svou polohu, sedte prosim co nejdéle vzadu, aby se nezlomily Srouby,
nepos OC_|I|K se sedadlové polStare, nebo aby se sprchova-komodova Zidle nepfevrhla. Aktivujte dvé brzdy; tyto brzdy se nikdy nesmi
pouZivat jako podpora pfi pfesunu. P¥i sedani ani vstavani se nikdy neopirejte o nozni podpéry.
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%° Kio-Man
SCHODY

PFi pfesouvani sprchové-komodové Zidle po schodech doporucujeme vyuzit pomoci dvou lidi — jeden se musi nachdzet pred zidli a
jeden za ni — a to z divodu sloZitosti a pritomnych rizik.

Osoba za sprchovou-komodovou Zidli by ji méla zaklanét, dokud nebude vyvazena. Poté by méla Zidli lehce naklonit proti prvnimu
schodu a pevné uchopit madla, aby bylo mozné zahajit zvedani. Mezitim by osoba vepfedu méla obéma rukama pevné podrzet
predni ram a zdvihat Zidli nahoru pres schod. Jak se osoba vepredu presouva k dalSimu schodu, osoba vzadu za ni nasleduje, a
proces se tak krok za krokem opakuje. DuleZité: Sprchovou-komodovou Zidli nesnizujte, dokud osoba vepredu nepostoupi za
posledni schod. Pfi snaseni Zidle ze schod( dolli se postupuje stejnym postupem, avsak v opacném poradi (obrazek 12).

VAROVANI

Sprchovou-komodovou Zidli prosim neuchopujte za nozni podpéry, protoze vznikd moznost, Ze by se rozpadla.

NAJEZD NA PLOSINU A SJEZD Z PLOSINY S ASISTENCI
Viz (obrazky 13-14).

POUZiVANI PAZNi OPERKY
Sprchova-komodova Zidle je vybavena odklopnymi paznimi opérkami. Pfi nastupovani na Zidli z boku nebo sestupovaniznina
bokvdopc:jrulcnujeme pazni opérky odklopit. Za provozu sprchové-komodové Zidle museji pazni opérky zlstat v poloze orientované
smérem dolU.

VAROVANI

Sprchovou-komodovou Zidli nezvedejte za podrucky. Mohlo by dojit k tézkému poskozeni produktu nebo zdravotni Gjmé.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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BRZDENI
Sprchova-komodova Zidle (01-5209B) ma brzdy namontované na rdmu z obou stran. Pfi dodani jsou brzdy spravné sefizeny, aby byla
zajisténa dostatec¢nd brzdna ucinnost. Pro aktivaci brzdy pridrzte brzdovou pdaku a zatlacte ji vpred (obrazek 7).
K zajisténi maximalni bezpecnosti vam doporucujeme pouzivat vzdy obé brzdy najednou.
Sprchova-komodova Zidle (01-5209A) ma brzdy namontované na vsech ctyfech koleckach.

VAROVANI
A Riziko nehod. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecnostnich zafizeni (napf. brzd) maze zplsobit nehodu.

Pred kazdym pouzitim sprchové-komodové Zidle vzdy nejprve zkontrolujte, zda funguji bezpecnostni zatizeni, a pravidelné
je nechdvejte kontrolovat u autorizovaného prodejce.

Pti dodani jsou nozni podpéry zabaleny v samostatné malé kartonové krabici. Abyste je mohli nainstalovat, vyndejte je prosim z
obalu. Vepredu pred zidli musi byt nainstalovdna nozni podpéra. Pro instalaci nozni podpéry ji nasadte na dva Cepy umisténé na
ramu. Pak nozni podpéru zhoupnéte smérem dovnitf, aby zacvakla do své polohy (obrazek 4).

[
l Nezaménujte levou a pravou nozni podpéru!

Po instalaci musi byt plastova podnoZzka orientovana smérem dovnitf. Pfi vstavani ze sprchové-komodové Zidle musi byt nozni
podpéry odklopeny nebo zcela odstranény. Plastovou packu vytdhnéte nahoru a nozni podpéru vysurite ven.

Délku noZni podpéry Ize prizplsobit potfebam uZivatele. Chcete-li sefidit délku noZni podpéry, povolte Sroub (potfebny néstroj neni
soucasti dodavky) a zatahnéte za vnitfni trubici smérem dovnitf nebo ven, podle toho, zda chcete délku zvysit nebo snizZit. Po vybéru
pozadované délky nozni podpéry je potreba zaSroubovat zpét Sroub (obrazek 8).

42 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.



(]
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com "’ Kla 'Man

POHYB
Budto uZivatel Zidle nebo doprovod mohou Zidli ru¢né pohanét. Jestlize zidli pohani uzivatel, musi pouzivat rucni rafky pfipevnéné
k zadnim koldm (jen u verze 01-52098B). UZivatel mGzZe Zidli zpomalit vyvijenim tlaku rukama na rucni rafky. UZivatel nesmi zidli
pohanét v prostredi, kde ji nelze rychle a bezpecné zastavit. JestliZe Zidli pohani obsluha, musi ji postrkovat za tlaénd madla.
Nedoporucujeme pouzivat Zidli na eskalatorech. Na svazitém terénu se pohybujte jen malou rychlosti. Nepiekracujte maximaini
uvedeny sklon. NevyuZzivejte eskalatory. Nejezdéte zpateckou na Sikmé plose. Za pohybu méjte nohy stale na podnozkach.

Samofizeni je dostupné jen u verze 01-5209B.

VAROVANI

Riziko vyplyvajici z nevhodného stylu jizdy pro dané podminky. Na mokré podlaze, na Stérku a na nerovném terénu byva
riziko uklouznuti. Nikdy nezapominejte prizplsobit svou rychlost a styl jizdy podminkdm (pocasi, typu povrchu, svym
individualnim schopnostem atd.).

VAROVANI

Riziko Urazu. PFi srazce byste mohli utrpét zranéni ¢asti svého téla vycnivajicich ze sprchové-komodové Zidle ven (napf.
nohou nebo rukou). Zamezte srazkam bez pribrzdéni. Nikdy nenajizdéjte pfimo do néjakého predmétu. Uzkymi prijezdy
projizdéjte opatrné.

VAROVANI

Riziko, Ze se sprchova-komodova Zidle vymkne kontrole. Pri vysoké rychlosti byste mohli ztratit vladu nad svou Zidli a
prevratit se. Vyhybejte se srazkdm vseho druhu. Nejezdéte zpateckou na Sikmé plose.

VAROVANI

A Riziko nehod. K zajisténi fadného a spravného pouZiti doporucujeme postupovat pfi pouZzivani Vasi Zidle v souladu s
bezpecnostnimi pokyny. Tato Zidle byla navrZena k zajisténi stability pri sezeni. Kazdy pohyb na Zidli ovlivni polohu tézisté,
coz muze zpUsobit prevrzeni Zidle. K zvyseni svého bezpeci mlzZete pouzit bezpecnostni pas.

> B B o=

Doporucujeme Vam poradit se se svym profesionalnim zdravotnikem ohledné doporuceni, jak na Zidli nastupovat a jak z ni
sestupovat. Pfi pfesunu musi byt vzdy aktivovany bezpecnostni brzdy. Brzdy Zidle nejsou urceny ke zpomalovani.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group m
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UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a Gdrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé. Uzivatel nebo nékdo zodpovédny musi pravidelné kontrolovat nasledujici polozky. Doporucujeme, aby byla Zidle kazdorocné

svérena autorizovanému servisu, kde budou tyto polozky v pfipadé potreby opraveny, vyménény nebo setizeny. NiZe naleznete
doporuceny harmonogram udrzby.

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Pred, Jednou tydné Jednou, Jednou
pouzitim mésicné rocné

Zkontrolujte kola

Zkontrolujte, zda jsou zadni kola spravné usazena

Vizudlni kontrola

Zkontrolujte brzdy kolecek a hlavni brzdy na ramu (01-5209B) X X

Sprchové-komodové Zidle nechdvejte kontrolovat autorizovanym X
prodejcem

VAROVAN|

Opravy, Cisténi a sefizovani vyrobku smi provadét pouze pracovnik autorizovaného servisu a vyrobek pfitom nesmi byt
pouZzivan.

CISTENI A DEZINFEKCE
Pomoci vihkého hadfiku ocistéte rdm, ale i plastové soucdsti. Na zadlejsi Spinu mdZete pouzit i Setrny detergent. Kola lze istit
mokrym kartacem ze syntetickych vlaken (pouZivat dratény kartac se nesmi). Sedadlo a paini podlozky je mozno um\{<vat. Pouzijte

§etr_n¥ detergent. PouZzijte b&Zny, neagresivni dezinfekéni prostfedek. Pokud si nejste jisti, zda je pouZivany prostfedek vhodny k
dezinfekci, kontaktujte svého mistniho prodejce.

i Pisek a morska voda mohou poskozovat loZiska a kovové soucasti mohou po poskrabani nebo jiném naruseni povrchu rezivét.

Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunecniho zareni a po kazdém poufziti je tfeba koupaci
systém dikladné vycistit.

l Sprchp\a?(u-komodovou Zidli je mozno dezinfikovat postfikem nebo otfenim vyzkousenymi a schvalenymi dezinfekénimi
Brostre y.

ostrikejte Setrnym Cisticim a dezinfekénim produktem a postupujte podle navodu od vyrobce.

44 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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SKLADOVANI
Produkt je tfeba skladovat v suchém prostiedi mimo dosah pfimého slunecniho zéfeni. Vidy musi byt udrzovan Cisty a nezapraseny.

VAROVANI
& Tento vyrobek nesmi byt dlouhodobé vystaven teplotam prevysujicim +40 °C. Jinak se rdm a materialy mohou prehfivat,
coz by mohlo ptivodit popaleniny nebo materidlni Skody.

A VAROVANI
Nikdy nahoru na produkt neodkladejte jiné predméty.

Po dlouhodobém uskladnéni (deldim nez 3 mésice) je nutné vyrobek pied daldim pouZitim zkontrolovat (viz kapitolu ,,UDRZBA").

PODMINKY PROSTREDI
Produkt skladujte za téchto podminek:
Teplotni omezeni: -20 °C az +40 °C;
Relativni vihkost: 20 % aZ 75 %;
Atmosféricky tlak: 800 hPa az 1060 hPa.

OPAKOVANE POUZITI

Tento y\’/robek#e vhodny k opakoyanému poutziti. Je tfeba provadét nasledujici ukon}sz N
Cisténi a dezinfekci (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE"); Prohlidky (viz kapitolu ,,UDRZBA®).

Pfed predanim novému uzivateli je tfeba vyrobek upravit v souladu se servisni dokumentaci.

LIKVIDACE
Likvidujte vyrobek v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Na likvidaci se vztahuji narodni a mistni predpisy.
Abyste mohli produkt radné recyklovat, kontaktujte prosim svou mistni obec, sbérny dviir nebo nase servisni oddéleni.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACE

Typ AKVA

REF.: 01-5209A 01-5209B
Celkova délka (cm) 89.5 100
Celkova Sirka (cm) 60 60
Celkova vyska (cm) 95 95
Sitka sedadla (cm) 46 46
Hloubka sedadla (cm) 42 42
Vyska sedadla (cm) 53 53
Délka podnozky (cm) 17 17
Sitka podnozky (cm) 15 15
Délka nozni podpéry (cm) 30-42 30-42
Rozestup noznich podpér (cm) 40 40
Délka pazni opérky (cm) 22.5 22.5
Sitka paini opérky (cm) 5 5
Rozmér predniho kolecka (cm) 12.5 12.5
Rozmér zadniho kola (cm) 12.5 61
Hmotnost (kg) 13 17.5
Maximalni bezpecné zatizeni (kg) 120 120

46 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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spoleénosti UAB Kasko Group | Kid-Man® a pfisluinému Gradu élenského statu, na jehoz Gzemi uzivatel nebo [H]

INCIDENTY
Veskeré zavazné incidenty, ke kterym dojde v souvislosti s pouZivanim prostfedku, je tfeba nahlasit . .
-

pacient Zije.

KONTAKTY:
Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)

Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Web: www.kid-man.com

Vsechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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m SYMBOLY

> B> -

V tomto ndvode na pouZitie sa na upozornenie pouzivajui symboly. Vystrazné symboly su sprevadzané popisom,
ktory vyjadruje zavaznost nebezpecnej situacie alebo uvadza zakladné informacie.

Uvadza zakladné informacie, odporucania a pokyny potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

UPOZORNENIE/VYSTRAHA — signalizuje, Ze pri nardbani s pomédckou je potrebna obozretnost. Upozorfiuje, Ze v danej
situdcii sa vyzaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZiaducim nasledkom.

POZOR! Toto oznacenie sa pouziva v dolezitych pripadoch tykajlcich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si navod na obsluhu.

> BB

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
UPOZORNENIE
Akékolvek odlisné alebo nespravne pouzivanie by mohlo viest k nebezpeénym situdciam.

UPOZORNENIE

Riziko spOsobené rezimom jazdy nevhodnym do danych podmienok. Na mokrom povrchu, Strku alebo nerovnom teréne
hrozi, Ze vozik dostane Smyk. Za kazdych okolnosti prispésobte rychlost a rezim jazdy podmienkam (pocasie, povrch,

zrucnosti jednotlivca atd'.)
UPOZORNENIE

Riziko poranenia. Pri zrazke hrozi riziko poranenia Casti tela, ktoré vycnievaju zo sprchovej-toaletnej stolicky (napr. nohy,
ruky). Vyhnite sa nebrzdenym zrazkam; celnej zrazke s inym objektom; budte opatrny pri jazde cez Uzke priechody.

48
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UPOZORNENIE
Riziko spésobené tym, Ze sa sprchovo-toaletna stolicka vymkne spod kontroly. Pri vysokej rychlosti by ste mohli stratit
kontrolu nad svojou stoli¢kou a prevratit sa. Vo vSeobecnosti sa vyhybajte zrazkam. Neclvajte po svahu nadol.

UPOZORNENIE
Riziko popalenia. Sprchovo-toaletna stolicka nesmie byt dlhodobo vystavena teplotam vyssim ako +40°C, pretoze ram,
sedadlo, operadlo a laktové opierky sa mozu nahriat a spdsobit popaleniny.

POZOR
Riziko zovretia prstov. Vzdy existuje riziko zovretia prstov, zachytenia ruky a pod. v pohyblivych ¢astiach sprchovo-
toaletnej stolicky.

UPOZORNENIE

Riziko urazov. Nesprivne nastavené alebo nefunkéné bezpecnostné prvky (napr. brzdy) mozu viest k Urazu. Pred
kazdym pouZitim sprchovej stolicky skontrolujte, ¢i s bezpecnostné prvky funkéné a pravidelne ich dajte skontrolovat
autorizovanému predajcovi.

UPOZORNENIE

Riziko urazov. Aby ste pouZivali svoju sprchovu stolicku spravne a bezpeéne, odpori¢ame vam riadit sa bezpeénostnymi
pokynmi. Sprchova stolicka AKVA bola navrhnuta tak, aby pri sedeni zabezpecovala stabilitu. Kazdy pohyb na sprchovej
stolicke ma vplyv na taZisko a moze viest k prevrateniu stolicky.

UPOZORNENIE
Riziko udusenia. Uistite sa, Ze deti mladsie ako pat rokov nemaju pristup k sprchovo-toaletnej stolicke AKVA. Deti by
mohli prehltnat malé suciastky pouzité pri montazi alebo sa nimi zadusit.

POZOR
Sprchova stolicka je uréena len pre jedného pouzivatela.

POZOR
Pri pohybe majte nohy poloZené na stupadlach. Na stupadld nestavajte. Vzdy udrziavajte rovnovahu. Pouzivatel by nemal
presuvat svoje tazisko mimo sedacej plochy.

Vietky préva vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group | SK | 49



L3
"’ Klb -Man AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

>

> B DBDB Db DP

POZOR

Odporuc¢ame vam poradit sa so zdravotnickym odbornikom ohladom vysadania na sprchovu-toaletnd stolicku a zosadania
z nej. Pri presune by mali byt parkovacie brzdy zatiahnuté. Brzdy sprchovo-toaletnej stoli¢ky nie st urené na jej
spomalovanie.

POZOR
Budte si vedomy moznych rizik vo vasom okoli ako tUzkych dveri, schodov, domacich spotrebicov, detskych hraciek atd.
Nepokusajte sa dosiahnut na predmety, ktoré si mimo dosahu ruky.

UPOZORNENIE
Riziko urazu. Nikdy nenechavajte prazdnu sprchovo-toaletnu stolicku AKVA na svahu alebo inom mieste, kde by mohlo déjst
k poraneniu ludi a poskodeniu veci v okoli.

UPOZORNENIE
Z dévodu neustaleho vyvoja vyrobku sa konstrukcia vasej sprchovej-toaletnej stolicky AKVA moze trochu lisit od modelu
opisaného v tomto navode.

UPOZORNENIE
Nepokusajte sa zdvihat sprchovo-toaletnu stolicku AKVA za odnimatelné casti. Zdvihanie za odnimatelné ¢asti méze spdsobit
poranenie pouzivatela alebo poskodenie sprchovej-toaletnej stolicky AKVA.

UPOZORNENIE
Nepokusajte sa prechadzat cez obrubniky alebo iné prekazky. Mohlo by to viest k prevrateniu sprchovo-toaletnej stoli¢ky
AKVA a k zraneniu alebo poskodeniu stolicky.

UPOZORNENIE
VSetky servisné Ukony, Cistenie a nastavovanie sa musia vykonavat vtedy, ked' sprchovo-toaletna stoli¢ka nie je obsadena.

UPOZORNENIE
Neprekracujte maximalnu bezpeénu nosnost sprchovo-toaletnej stolicky AKVA.

Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.



(]
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ”. Kla 'Man

VSEOBECNE INFORMACIE

uvobD
Tento navod na pouZitie obsahuje délezité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpecnost pri pouzivani vyrobku, pozorne
si precitajte tento ndvod na poutzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavenu znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchadza od nas v bezchybnom
stave. Prajeme vam vela Uspechov a dufame, Ze vyrobok spolocnosti UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacoy od datumu nakupu. Vyrobca nepreberd zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez jeho suhlasu vykonaju_neautorizované Upravy. Vztahuje sa to aj na prekro¢enie maximalneho povoleného zatazeniaa
nespravne pouZzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaru¢nym listom. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dalej
len ,vyrobca“) o tom, ¢isa na problém vztahuje zéruka, rozhodne do 4 tyzdriov od prijatia reklamacie vyrobku od kupujiceho. Ak sa
na problém nevztahuje zaruka a zakaznik suhlasi, vyrobca méze problém vyriesit, ak je to mozné. V3etky naklady vratane nakladov
spojenych s prepravou by mal hradit zakaznik. Zarucna oprava nepredlzuje zaruénu dobu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

e Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:

e Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto navode na poutZitie,

e Nesprdvneho pouZivania,

*  Prirodzeného opotrebovania, . ) o . o ’ .

e Nespravnej montaze alebo nastavenia vykonanych kupujucim alebo v dosledku technickych Uprav vykonanych tretou stranou,

e Pouzivania neschvalenych doplnkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu,

e Neautorizovanych uUprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group m
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NORMY A PREDPISY
Sprchovo-toaletné stolicky AKVA spliiaju poziadavky:

a) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych goméckach zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) & 178/2002 a nariadenia (ES) €. 1223/2009 a o zrueni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

ZIVOTNOST

Ocakévana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok pouZziva v stlade s bezpe¢nostnymi pokynmi, ndvodom na
udrzbu a na urcené poufZitie, uvedené v tomto navode na pouZzitie.

Po skonéeni Zivotnosti je potrebné pomocku recyklovat. Nevyhadzujte vyrobok do bezného odpadu (vid ¢ast , LIKVIDACIA®).

INFORMACIE O VYROBCOVI

Vyrobca: UAB ,Kasko Gro%"_(registrované ochranna zndmka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefonne &islo: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Webova stranka: www.kid-man.com

INFORMACIE O VYROBKU
Vyrobok: Sprchova-toaletna stolicka
odel: AKVA
REF.: 01-5209B; 01-5209A

UPOZORNENIE . . e o .
A Riziko Urazov a zdvaznych poraneni. Sprchové-toaletnd stoli¢ka nie je uréené na pouzivanie v motorovom vozidle.

52 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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UCEL URCENIA A INDIKACIE
Sprchova-toaletnd stolicka je uréend na prepravu os6b s trvalymi alebo do¢asnymi poruchami mobility.
Sprchové-toaletné stolicky mozno pouzivat samostatne alebo s pomocou opatrovatela. o o
Model 01-52098B je vybaveny tlacnymi obrucami. Existuju tri rézne spdsoby poufZitia: ako prepravna stolicka, toaletna stolicka alebo

sprchova stolicka. Vdaka pouZitym anti-koréznym materidlom je stolicka vhodna na pouZzitie v sprchovych kutoch. Stolicka je navrh-
nuta na vnutorné pouZzitie.

KONTRAINDIKACIE
Pri pouzivani sprchovej-toaletnej stolicky AKVA k jej tcelu urcenia nie si zndme ziadne kontraindikacie.

URCENI POUZIVATELIA

Sprchova-toaletna stolicka je urena na zabezpecenie mobility osobdm vo veku od 15 rokov (adolescentom a dospelym osobdam) s
maximalnou hmotnostou 120 kg.

UPOZORNENIE = v .. . R
Riziko Urazu. Je zakdzané prekrocit maximalnu bezpecnu nosnost sprchovo-toaletnej stolicky.

Pomacka je uréena na zabezpecenie mobility os6b obmedzenych na polohu v sede, a to vylu¢ne za pritomnosti asistenta.

POZOR

A Sprchovo-toaletnd stolicka nie je uréend na pouZzivanie viacerymi osobami. Pred pouZitim dalSou osobou je potrebné stolicku
dokladne vycistit a dezinfikovat. Nasledne je potrebné dat skontrolovat vietky diely sprchovej-toaletnej stolicky, vSeobecny
stav a opotrebovanie autorizovanému servisnému predajcovi a v pripade potreby ju opravit.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny stitok je pripevneny k ramu vasho vyrobku (vid obrazok).

1. Vyrobok
2. Model N XXXXXXXXXX
Mo dl (%1 LT XXXXXXXXXX
3. Velks)st,(swka sedavdlla) ’ YERe————
4. Maximalna bezpecnda nosnost RO YXXXXXXXXXX
5. Vyrobca / kontaktné udaje .
6. Datum vyroby xx-x0ex —El 7 _E_%.E
7. Kéd UDI (Unikatny identifikator pomécky) / SN ART. NAME XXXXX XXXXXXX
8. Znacka CE (XX XXXXXXXXXXXXXX (XX)XXXXXX (XX)XXXX m
9. Precitajte si ndvod na poufZitie 2000¢ / XX
UAB Kasko Group | Kid-Man®
e e e s
“l | || I" |"|||| I |"I|“ “ Mea.dein|Pagaminta Raiot.s|Facutin-XX
‘ XXXXXXX A
¢ Iumnumisma BmA (el

4 .

OBSAH BALENIA

Sprchovo-toaletna stolicka AKVA sa dodava v karténovom baleni a je takmer pripravena na poufZitie. Ak je to moZné, nechajte si po
rozbaleni vyrobku obal, pretoze ho mozete neskér potrebovat na uskladnenie alebo vratenie vyrobku.
Po prijati zasielky skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy vyrobok neposkodil.

L
] Akazistite znamky poskodenia, bezodkladne o tom informujte prepravnu spolocnost.

i Skontrolujte obsah balenia a ak niektory z nizSie uvedenych dielov chyba, kontaktujte svojho miestneho predajcu.

54 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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AKVA | 01-5209A
Obsah balenia:

1.

N WN

1 x laktova opierka, operadlo a rucka na
tlacenie

1 x ram s prednymi a zadnymi kolieskami
1 x utahovaci gombik

1 x vedro s vekom

1 x veko sedadla

1 x sedadlo

2 x opierka noh

Navod na pouzitie

AKVA | 01-52098B

Obsah balenia:
1.

©CENDUIAWN

1 x laktové opierky, operadlo a rukovat
na tlacenie

1 x rdm s prednymi kolieskami

1 x utahovaci gombik

1 x vedro s vekom

2 x rychloupinacia os

1 x veko sedadla

1 x sedadlo

2 x opierka néh

2 x zadné koleso

10. 2 x brzdova sustava
11. 1 xkluc
12. Navod na poufZitie

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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A
1.
2.
3.
4
5

KVA | 01-5209A Prehlad

Operadlo
Predné koliesko
Laktova opierka
Opierka noh
Zadné koliesko

DIELY A FUNKCIE

Brzda koliesok

Rukovét na tlacenie pre
sprievodcu

Sedadlo

AKVA | 01-5209B Prehlad

nAwNE

Operadlo
Predné koliesko
Laktova opierka
Opierka n6h
Zadné koleso

w N

Brzdova paka

Brzda koliesok

Rukovét na tlacenie pre
sprievodcu

Sedadlo

Z dévodu neustaleho vyvoja vyrobku sa konstrukcia vasej sprchovej-toaletnej stolicky méze trochu liSit od stolicky opisanej v

tomto ndvode.

56

Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.



(]
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com "’ Kla 'Man

ZOSTAVENIE SPRCHOVEJ-TOALETNEJ STOLICKY

Zostavenie sprchovej-toaletnej stolicky:

1) Namontujte operadlo a laktové opierky na spodny ram stolicky  5) Vlozte vedro (Obrazok €. 5).

(Obrazok ¢. 1). 6) Vlozte rychloupinaciu osku do zadného kolesa (Obrazok ¢. 6).
2) Utiahnite gombiky (Obrazok . 2). 7) Pripevnite zadné kolesd stlacenim rychloupinacej osky

3) Nasadte sedadlo a potom nari nasurite potah sedadla (Obrazok (Obrazok €. 6).

C. 3). 8) Pomocou kltca pripevnite brzdové paky (Obrazok €. 7).

4) Opierku n6h umiestnite na svoje miesto (Obrazok ¢. 4).

Nie je potrebné vynalozit velku silu. Prilisnym stla¢enim by ste mohli poskodit opierku néh (napr. ju zlomit).

UPOZORNENIE
Nikdy nezdvihajte sprchovo-toaletnu stolicku za odnimatelné Casti (laktové opierky, opierky noh). Uistite sa, Ze su vsetky

odnimatelné Casti demontované. Odnimatelné Casti sprchovo-toaletnej stolicky su: opierky néh, operadlo a sedadlo.
Navod na to, ako ich odpojit, najdete v tomto navode na pouZitie. Po odstraneni ¢asti mozZete stolicku lahko zdvihnut tak,

Ze ju uchopite oboma rukami za ram.

OBSLUHA

: Tato sprchova-toaletna stolicka bola navrhnuta tak, aby pri sedeni zabezpecovala stabilitu. Kazdy pohyb na sprchovej-
1 toaletnej stolicke ma vplyv na taZisko a méze viest k prevrateniu stolicky. Pre vacsiu bezpe¢nost méZete pouzivat
bezpecnostny pas (nie je sucastou dodavky).

[
1
& UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo zacviknutia prstov! Dajte si pozor, aby ste neuchopili rdrku sedadla.

i Na stoli¢ke nie su Ziadne uréené body na prenasanie dalSich bremien.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group m
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PREDKLANANIE SA

UPOZORNENIE

A Riziko vypadnutia. Ak sa na sprchovej-toaletnej stoli¢ke naklonite prili$ dopredu, mozete z nej vypadnut.
Nikdy sa nenaklanajte prilis dopredu a neposuvajte sa na sedadle, aby ste na nieco dosiahli.
Nenaklanajte sa medzi kolend, aby ste nieco zdvihli zo zeme.

NATAHOVANIE SA ZA PREDMETOM ZO SPRCHOVO-TOALETNEJ STOLICKY

Mimo sprchovo-toaletnej stolicky mozno vystréit iba ruky. Telo a hlava by mali zostat v medziach sedadla (Obrazok ¢. 9).

VYSTUPOVANIE NA CHODNIK

Hoci je tato pomdcka uréena na pouZitie v interiéri, tu je niekolko tipov, ako ju pouZivat vonku:

Odporuc¢ame vam, aby vam pri vystupovani na chodnik pomohol sprievodca.

Najskor by sa sprevadzajica osoba mala pribliZit so sprchovou-toaletnou stolickou spredu k okraju chodnika. Nasledne by mala
naklonit sprchovo-toaletnt stolicku dozadu tak, aby sa predné kolieska dotkli hornej hrany obrubnika.

Nakoniec by mala potladit sprchovi-toaletnd stolicku dopredu, az kym sa zadné kolesa nedotknu obrubnika a potom ju opét
potladit, aby zadné kolesa vysli na chodnik (Obrazok ¢. 10).

Presun mozno vykonat samostatne iba v pripade dostatoc¢nej fyzicke;j sily.

Najskér umiestnite sprchovu-toaletnu stolicku ¢o najblizsie k miestu, na ktoré sa chcete presunut tak, aby predné kolieska smerovali
k nemu. Zatiahnite parkovacie brzdy. Presurite sa telom na poZadované miesto (Obrazok ¢. 11).

Ak nemate pri presune Ziadnu podperu, ak je to mozné, pomdzte si doskou. Vyklopte opierky nh a odsurite ich, aby ste mali viac
miesta. Predklorite sa, opierajte sa pritom o laktové oplerky a postavte sa. Nasledne sa posunte smerom k miestu, kde si chcete
sadnut a vahu svojho tela pritom prendsajte na ruky.

Ak sa viete postawt a stat bez pomoci, mozete si presadnut tak, Ze sa naklonite dopredu. Ak vam v3ak tento pohyb robi problémy,
odporu¢ame vam poziadat o pomoc sprevadzajucu osobu, aby ol presun [ah3i a bezpecnejsi. Najskor zatiahnite obidve brzdy a
uistite sa, Ze obidve predné kolieska smeruju dopredu. Brzdy sa nikdy nesmu pouzwat ako opora. Pevne uchopte laktovu opierku
a podoprlte sa o fiu rukami, aby sa vam dalo [ahsie postayit (predtym sa uistite, Ze su laktové opierky pevne zaistené na mieste).

S dokonéenim presunu vam moéze pomoct vas sprievod. Co najviac sa priblizte k miestu, kde si chcete presadnut. Pri zmene
polohy sedte Co najviac vzadu, ako sa vam da, aby sa neposkodili skrutky, poduska sedadla alebo aby sa sprchova-toaletn3 stolicka
neprevratila. Zatiahnite obidve brzdy. V #iadnom pripade nesmu brzdy sluzit ako podpera pri presune. Pri sedeni alebo vstavani sa
nikdy neopierajte o stupadla.

58 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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SCHODY
Pri prestvani sprchovej-toaletnej stolicky po schodoch odportiéame poziadat o pomoc dve osoby — jednu pred stolickou a jednu za
fiou — vzhladom na zlozitost a spojené riziko.

Osoba stojaca za sprchovou stolickou by ju mala naklonit dozadu, kym dosiahne rovnovahu. Potom stolicku jemne pritlaci k prvému
schodu a pevne uchopi rukovate, aby sa pripravila na zdvihnutie. Medzitym by osoba vpredu mala pevne drzat obe strany predného
ramu a zdvihnut stolicku nahor, ponad schod. Akonahle osoba vpredu prejde na dalsi schod, osoba za fiou ju nasleduje a opakuje
cely proces krok za krokom. Dolezité: Neznizte sprchovo-toaletnu stolicku, kym osoba vpredu neprejde posledny schod. Zostup po
schodoch so sprchovou-toaletnou stolickou je rovnaky postup, ale v opacnom poradi (Obrazok ¢. 12).

UPOZORNENIE . . ] . o ] .
Nezdvihajte sprchovo-toaletnu stolicku za opierky néh, aby nedoslo k ich uvolneniu alebo demontazi.

VYJAZD NA RAMPU/ZJAZD Z RAMPY SO SPRIEVODCOM

Vid (Obrazok ¢. 13 — 14).

MANIPULACIA S LAKTOVOU OPIERKOU

Sprchova-toaletna stoli¢ka je vybavena sklopnymi laktovymi opierkami. Pri nastupovani alebo vystupovani zo stolicky z boku
odporucame sklopit laktové opierky. Pocas pouzivania sprchovej-toaletnej stolicky by laktové opierky mali zostat v sklopenej polohe.

UPOZORNENIE
Nie je dovolené zdvihat sprchovd stolicku za laktovd opierku, mohlo by ddjst k vaznemu poskodeniu vyrobku alebo
ohrozeniu zdravia.

%

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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BRZDENIE

Vasa sprchovo-toaletna stolicka (01-5209B) ma brzdy pripevnené k ramu z oboch stran. Po doruceni su brzdy spravne nastavené,
aby zabezpecovali dostatocny brzdny ucinok. Brzdi sa tak, Ze uchopite brzdovu packu a potlacite ju smerom dopredu (Obrazok €. 7).
Pre maximalnu bezpecénost odporicame vidy zatiahnut obe brzdy sucasne.

Model 01-5209A ma brzdy pripevnené na vsetkych Styroch kolieskach.

UPOZORNENIE

A Riziko Urazov. Nespravne nastavené alebo nefunkéné bezpecnostné prvky (napr. brzdy) mézu viest k Grazom.
Pred kazdym pouzitim sprchovej-toaletnej stolicky skontrolujte, ¢i su bezpecnostné prvky funkéné a pravidelne ich dajte
skontrolovat autorizovanému predajcovi.

Pri dodani st opierky néh zabalené v samostatnej malej kartdnovej skatuli. Aby ste ich mohli namontovat, vyberte jch z obalu.
Opierky n6h musia byt namontované na prednej Casti vozika. Opierky néh nasadite tak, Ze ich umiestnite na dva stlpiky umiestnené
na rame. Potom opierky néh otocte dovnutra, kym sa nezaistia v danej polohe (Obrazok ¢. 4).

[
l Nezamienajte l'avi a pravu opierku noh!

Po namontovani musi plastové stupadlo smerovat dovnutra. Pri vysadani zo sprchovej-toaletnej stolicky musia byt opierky néh
odklopené alebo demontované. Vytiahnite plastovu packu a odsunte opierku néh.

Dizku opierky n6h mozno prispdsobit pouzivatelovym potrebam. Dizku opierky n6h nastavte uvolnenim skrutky (naradie nie je
sUcastou balenia) a potiahnutim vnitornej rarky dovnutra alebo von, podla toho, &i chcete dizku zvacsit alebo zmensit. Po vybere
pozadovanej dlzky opierky n6h je potrebné skrutku opat dotiahnut (Obrazok ¢. 8).

60 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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Stoli¢ku moze ruéne hybat bud pouzivatel stolicky, alebo sprievodca. Ak stoli¢ku pohana pouzivatel, mal by pouzivat obruce
pripevnené k zadnym kolesam (len u modelu 01-5209B). Pouzivatel moze stolicku spomalit tlakom na obruce pomocou ruk.
Pouzivatel by nemal pohaniat stoli¢ku v prostredi, kde ju nemdze rychlo a pohodine zastavit. Ak stoli¢ku pohana sprievodca,

mal by ju tladit pomocou rucok na tlacenie. Neodporicame pouZivat stolicku vo vytahoch. Na klesaniach sa pohybujte pomaly.
Neprekracujte uvedeny maximalny sklon. Nepouzivajte pohyblivé schody. Necuvajte dolu svahom. Pri pohybe majte nohy poloZené
na stupadlach. Na stupadla nestavajte. Vzdy udrZiavajte rovnovahu. Pouzivatelia by nemali posuvat svoje tazisko mimo sedacej ¢asti.

Samostatné jazdenie je k dispozicii iba pri modelu 01-52098B.

UPOZORNENIE
Riziko sp6sobené rezimom jazdy nevhodnym do danych podmienok. Na mokrom povrchu, Strku alebo nerovnom teréne

hrozi, Ze vozik dostane Smyk. Za kazdych okolnosti prispésobte rychlost a rezim jazdy podmienkam (pocasie, povrch,
zruénosti jednotlivca atd')

UPOZORNENIE

Riziko poranenia. Pri zrazke hrozi riziko poranenia Casti tela, ktoré vycnievaju zo sprchovej-toaletnej stolicky (napr. nohy,
ruky). Vyhnite sa nebrzdenej zrazke, ¢elnej zrazke s inym objektom, budte opatrny pri jazde cez Uzke priechody.

UPOZORNENIE

Riziko spésobené tym, Ze sprchova-toaletna stolicka sa vymkne spod kontroly. Pri vysokej rychlosti by ste mobhli stratit
kontrolu nad svojou stoli¢kou a prevratit sa. Vo vseobecnosti sa vyhybajte zrazkam. Necuvajte dolu svahom.

UPOZORNENIE

Riziko Urazov. Aby ste pouZivali svoju stolicku spravne a bezpeéne, odpori¢ame vam riadit sa bezpecnostnymi pokynmi.
Tato stolicka bola navrhnuta tak, aby zabezpecovala stabilitu pri sedeni. Kazdy pohyb na stolicke ma vplyv na tazisko a moze
viest k prevrateniu stolicky. Pre vacsiu bezpeénost mozete pouzit bezpeénostny pas.

> B B B o

Odporuc¢ame vam poradit sa so zdravotnickym odbornikom ohladom vysadania na stolicku a zosadania z nej. Pri presune by mali byt
parkovacie brzdy vozika zatiahnuté. Brzdy stolicky ani parkovacie brzdy nie su ur¢ené na spomalovanie stolicky.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group m
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Na ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti sprchovo-toaletnej stolicky pravidelne vykonavajte nasledujice kontroly a udrzbu
alebo ho nechajte skontrolovat inou osobou. PouZivatel alebo spolahlivd osoba by mala pravidelne kontrolovat nasledujtice polozky.
Odporuca sa, aby autorizovany predajca stoli¢ku kazdorocne servisoval, pricom je potrebné opravit, vymenit, nastavit a/alebo
namazat tieto polozky, ak je to potrebné. Odporucany plan udrzby je uvedeny nizsie.

Pred pouzitim | Kazdy tyzden | Kazdy mesiac | Kazdy rok
Skontrolujte kolesa X
Skontrolujte, Ze zadné kolesa su spravne nasadené X
Vizualna kontrola X
Skontrolujte brzdy koliesok a hlavné brzdy na rdme (01-5209B) X X
Nechajte sprchovo-toaletnd stoli¢ku skontrolovat autorizovanym X
predajcom

UPOZORNENIE :
Oprava, Cistenie alebo prispésobovanie vyrobku by mal vykonavat autorizovany udrzbar, ked' sa vyrobok nepouziva.

CISTENIE A DEZINFEKCIA

Ram a plastové diely vozika Cistite vihkou handrou. Na odolné necistoty mozno pouzivat jemny Cistiaci prostriedok. Na Cistenie kolies
mozno pouzit mokru kefu zo syntetickych vlakien (drotend kefu nepouzivajte). Vankis sedadla a operadla mozno umyvat. PouZivajte
jemny Cistiaci prostriedok. PouZivajte beZzny nekorozivny dezinfekény prostriedok. Ak si nie ste isty, Ci je prostriedok, ktory ste zvolili,
vhodny na dezinfekciu, kontaktujte miestneho predajcu.

e Piesok a morska voda mozu poskodit loziskd a v pripade, Ze je povrch kovovych dielov poskriabany alebo poSkodeny, mozu
l zhrdzaviet. Vystavenie piesku a morskej vode by malo byt obmedzené len na kratke obdobia a po kazdom pouziti je potrebné
kupaci systém dokladne odistit.

Sprchovo-toaletnu stolicku mozno dezinfikovat postrekom alebo utretim schvélenymi dezinfekénymi prostriedkami.
Nasprejujte nan jemny Cistiaci a dezinfekény prostriedok a postupujte podla pokynov uvedenych vyrobcom.

el o
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SKLADOVANIE
Vyrobok skladujte v suchom prostredi mimo priameho sIne¢ného Ziarenia. Vzdy by sa mal udrZiavat v Cistote a bez prachu.

UPOZORNENIE
& Vyrobok nesmie byt dlhodobo vystaveny teplotam vyssim ako +40 °C. V opaénom pripade moze dojst k prehriatiu ramu a
materidlov, ¢o moze spdsobit popéleniny alebo poskodenie materialu.

A UPOZORNENIE

Na vyrobok nikdy neukladajte ani na flom neskladujte iné predmety.

Po dlbodo)bom skladovani (viac ako 3 mesiace) je pred pred opatovnym pouzitim potrebné dat vyrobok skontrolovat (vid ¢ast
,UDRZBA").

PODMIENKY PROSTREDIA

Uchovavajte vyrobok za tychto podmienok:
Teplotny rozsah: —20 °C az +40 °C,
Relativna vlihkost 20 % az 75 %,
Atmosféricky tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

OPATOVNE POUZITIE

Vyrobok je vhodny na opdtovné pouZitie. Je treba vykonat nasledujuce kroky: =
Cistenie a dezinfekciu (vid ¢ast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA“); Kontrolu (vid ¢éast ,,UDRZBA").

Vyrobok musi byt pred pouzitim novym pouzivatelom prispdsobeny v stlade so servisnou dokumentaciou.

LIKVIDACIA
Vyrobok likvidujte v sulade s platnymi narodnymi a miestnymi predpismi. Likvidacia podlieha vnatrostatnym a miestnym predpisom.
Na zabezpecenie spravnej recyklacie vyrobku kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo nase servisné oddelenie.

é

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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PARAMETRE

Model AKVA

REF 01-5209A 01-5209B
Celkova dizka (cm) 89.5 100
Celkova Sirka (cm) 60 60
Celkova vyska (cm) 95 95
Sirka sedadla (cm) 46 46
Hibka sedadla (cm) 42 42
Vyska sedadla (cm) 53 53
Dizka stipadla (cm) 17 17
Sirka stupadla (cm) 15 15
Dizka opierky ndh (cm) 30-42 30-42
Rozstup opierok néh (cm) 40 40
Dizka laktovych opierok (cm) 22.5 22.5
Sirka laktovych opierok (cm) 5 5
Rozmer prednych koliesok (cm) 12.5 12.5
Rozmer zadnych kolies (cm) 12.5 61
Hmotnost (kg) 13 17.5
Maximalne bezpeéné zataZenie (kg) 120 120

64 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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UAB Kasko Group | Kid-Man® a prislusnému orgénu v élenskom $tate, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient [E]

NEHODY
V pripade zdvaZnej nehody spdsobenej pomdckou by mal pouZivatel tito udalost ohlasit spoloénosti . .
2 1) 3

svoje bydlisko.

KONTAKTY:
Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)

Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefénne cislo: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Webova stranka: www.kid-man.com

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje sto-
pnjo nevarnosti ali podaja osnovne informacije.

Podaja osnovne informacije, priporocila in napotke za ucinkovito ter varno uporabo

OPOZORILO/PREVIDNOST - Opozorilo opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da
je v zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili nezelene posledice.

POZOR! Ta znak se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

> BDP

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
VsakrSna drugacna ali nepravilna uporaba lahko privede do nastanka nevarne situacije.

OPOZORILO

Nevarnost zaradi nacina voznje, ki ni neprilagojen danim razmeram. Na mokrih tleh, pesku ali neravnih povrsinah

obstaja nevarnost zdrsa. Vaso hitrost in slog voZnje vedno prilagodite danim razmeram (vremenu, povrsini, lastnim
zmozZnostim itd.).

OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb. V primeru trka lahko utrpite poskodbe na delih telesa, ki segajo izven tusirno-toaletnega

vozicka (npr. stopala ali roke). 1zogibajte se trkom brez zaviranja. Nikoli ne zapeljite ¢elno v oviro. V ozkih prehodih vozite
previdno.

6

)]

Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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OPOZORILO
Nevarnost zaradi izgube nadzora nad tusirno-toaletnim vozickom. Pri visoki hitrosti lahko izgubite nadzor nad vasim
vozickom in se prevrnete. Na splosno se izogibajte trkom. Ne spuscajte se vzvratno po klancu navzdol.

OPOZORILO

Nevarnost opeklin. Tusirnega vozicka se ne sme trajno izpostavljati temperaturam, ki presegajo +40 °C. V nasprotnem
primeru lahko pride do segretja ogrodja, kot tudi sedeza, naslona za hrbet in naslonov za roke, kar lahko povzrodi
opekline.

PREVIDNOST
Nevarnost uklescenja prstov. Vedno obstaja tveganje za ukleS¢enje npr. prstov na roki ali rok v premikajoce se dele
tusirnega vozicka.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Nepravilno nastavljene ali nedelujoce varnostne naprave (npr. zavore) lahko povzrocijo nesreco. Pred
uporabo tusirnega vozicka vedno preverite, ali varnostne naprave delujejo, prav tako pa poskrbite za njihovo redno
pregledovanje s strani pooblascenega prodajalca.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Za pravilno in varno uporabo vam priporo¢amo, da pri uporabi vasega tusirnega vozicka upostevate
varnostna navodila. Ta tusirni vozicek AKVA je bil zasnovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem na njem. Vsak
premik na tusirnem vozicku vpliva na njegovo tezisce, zaradi Cesar se ta lahko prevrne.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Otrokom, mlajSim od pet let, je treba prepreciti dostop do tusirnega vozicka AKVA. Ker so v konstrukciji
vozicka uporabljeni tudi majhni deli, obstaja nevarnost, da jih otroci pogoltnejo ali se z njimi zadusijo.

PREVIDNOST
Tusirni vozicek je primeren le za eno osebo.

PREVIDNOST
Med premikanjem tusirnega vozicka imejte noge na podnoznikih. Ne stojte na podnoznikih. Vedno ohranjajte ustrezno
ravnotezje. Uporabniki ne smejo premikati svojega tezis¢a izven obmocja sedisca.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group 67
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PREVIDNOST
PriporoCamo, da se glede premescanja na in s tusirnega vozicka posvetujete z zdravstvenim delavcem. Pri premesc¢anju na in
s tuSirnega vozicka je treba vedno uporabiti parkirno zavoro. Zavore niso namenjene za upocasnjevanje vozicka med voznjo.

PREVIDNOST
Bodite pozorni na nevarnosti v vasi okolici, kot so ozki prehodi, stopnice, gospodinjski aparati, otroske igrace ipd. Ne segajte
po predmetih, ki se nahajajo na razdalji, ki je vecja od iztega rok.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Tusirno-toaletnega vozicka AKVA nikoli ne puscajte brez nadzora na nagnjenih povrsinah ali na mestih,
kjer bi lahko povzrocil poskodbe pri osebah, ki se nahajajo v bliZini, ali Skodo na okoliskih predmetih.

OPOZORILO
Zaradi stalnega razvoja izdelka se lahko zasnova vasega tusirno-toaletnega vozi¢ka AKVA nekoliko razlikuje od modela,
opisanega v tem priro¢niku.

OPOZORILO
Tusirno-toaletnega vozicka AKVA ne poskusajte dvigovati za njegove premicne dele. Dvigovanje za premicne dele lahko
povzroci poskodbe uporabnika ali Skodo na tusirno-toaletnem vozicku AKVA.

OPOZORILO
Ne vozite vozicka ¢ez robnike ali druge ovire. TakSno ravnanje lahko povzroci prevrnitev tusirno-toaletnega vozic¢ka AKVA,
zaradi Cesar lahko pride do nastanka telesnih poskodb ali skode na vozicku.

OPOZORILO
Vse servisne posege, Ciscenje in prilagoditve tusirno-toaletnega vozicka AKVA je treba opraviti, ko vozi¢ek ni v uporabi.

OPOZORILO
Prepovedano je prekoraditi najvecjo dovoljeno obremenitev tusirno-toaletnega vozicka AKVA.

Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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SPLOSNO

UuvobD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdel-
ka, skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila.

PREDGOVOR

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil pregledan v tovarni in odpremljen v
brezhibnem stanju.
Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo izdelek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivno vplival na vase

vsakodnevno Zivljenje.

GARANCUA

Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene brez
odobritve proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje dovoljene
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® (v nadaljnjem besedilu »proizvajalec«) v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca, odlodi,
ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce garancija ne krije napake na izdelku, lahko proizvajalec, ¢e kupec s tem soglasa, odpravi
tezavo (Ce je to mogoce). Vse stroske, vkljucno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni podaljsanja
garancije.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi:
neupostevanja navodil za uporabo,
nepravilne uporabe,
obicajne obrabe in izrabe,
nepravilne montaze ali namestitve s strani kupca ali tehnicnih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,
uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme proizvajalca,
nepooblaséenih prilagoditev in/ali uporabe neustreznega nadomestnega dela.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group 6
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STANDARDI IN PREDPISI
TuSirno-toaletni vozicek AKVA izpolnjuje naslednje zahteve:

a) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, ki spreminja
Direktivo 2001/83/ES, Uredbo (ES) $t. 178/2002 in Uredbo (ES) st. 1223/2009 ter razveljavlja Direktivi Sveta 90/385/EGS in 93/42/
EGS.

ZIVLIENJSKA DOBA

Ob predpostavki vsakodnevne uporabe izdelka v skladu z varnostnimi navodili in navodili za vzdrzevanje njegova pri¢akovana
Zivljenjska doba znasa pet (5) let.

Po preteku navedenega obdobja je izdelek treba reciklirati. Izdelka ne odloZite med obicajne gospodinjske odpadke (glejte poglavje
»ODSTRANJEVANJE).

INFORMACIJE O PROIZVAJALCU
Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A. Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-posta: info@kid-man.com
Spletna stran: www.kid-man.com

PODATKI O IZDELKU

lzdelek: Tusirno-toaletni vozicek
Model: AKVA
REF: 01-5209B ; 01-5209A

OPOZORILO 5 y 5 5
Nevarnost nastanka nesrec in hudih poskodb. TuSirno-toaletni vozi¢ek ni namenjen za uporabo v motornih vozilih.

70 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

TuSirno-toaletni vozicek je namenjen osebam s trajnimi ali zacasnimi gibalnimi motnjami.

TusSirno-toaletne vozicke je mogoce uporabljati samostojno ali s pomocjo spremljevalca.

Razli¢ica vozictka 01-5209B je opremljena s pogonskimi obroci. Vozic¢ek ima tri razlicne predvidene nacine uporabe: transportni
vozicek, toaletni vozicek ali tusirni vozicek. Zaradi uporabe materialov, odpornih proti koroziji, je vozi¢ek primeren za uporabo v
prostorih za prhanje. Vozicek je namenjen uporabi v notranjih prostorih.

KONTRAINDIKACIJE

Pri uporabi tusirno-toaletnega vozicka AKVA v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

PREDVIDENI UPORABNIKI

Tusirno-toaletni vozi¢ek je namenjen zagotavljanju mobilnosti osebam, starim 15 let ali ve¢ (mladostniki in odrasli), katerih najvecja
dovoljena teza znasa 120 kg.

OPOZORILO . . L . .. "
Nevarnost nesrec. Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev tusirno-toaletnega vozicka.

Pripomocek je namenjen zagotavljanju gibljivosti osebam, ki so omejene na sedeci polozaj, in izklju¢no ob prisotnosti spremljevalca.

PREVIDNOST

A Tusirno-toaletni vozi¢ek je namenjen za uporabo pri ve¢ uporabnikih. V ta namen je treba vozi¢ek predhodno temeljito odistiti
in dezinficirati. Pooblasc¢eni servisni zastopnik mora nato preveriti splosno stanje in obrabo vseh sestavnih delov tusirno-
toaletnega vozicka ter jih po potrebi popraviti.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska etiketa je pritrjena na okvir vasega tusirno-toaletnega vozicka (glejte sliko).

1. Izdelek

2. Model N XXXXXXXXXX
) v . LT XXXXXXXXXX

3. VeI.| kovs_t (Sirina sed.eza) s —

4. Najvecja obremenitev RO XXXXXXXXXX

5. Proizvajalec/kontaktni podatki

6. Datum proizvodnje

7. Edinstveni identifikator pripomocka (UDI) /
Serijska Stevilka

8. Oznaka CE

XX-Xxx-X —JE3

ART. NAME XXXXX - xx>_<xx;x'
(XX XXXXXAXKXKXKXXXK(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

beri dil b 20XX /XX UAB Kasko Group | Kid-Man®
9. Preberite navodila za uporabo
Tel. +370 5 265 0000 .kid- X
MULTIERIE TR T IR Made in | Pagaminta | Ragos | Facut in- XX
‘ XXXXXXX A
NELO NI peat A
. Roaook OBt g2 [1i] C E_Ill

4 .

VSEBINA PAKETA

Tusirno-toaletni vozi¢ek AKVA je dobavljen v kartonasti embalaZi in je pripravljen za uporabo. Ce je mogoce, po razpakiranju vozicka
shranite embalazo, saj jo boste kasneje morda potrebovali za shranjevanje ali vracilo vozicka.
Ob prejemu paketa preverite, ali je med prevozom prislo do poskodb.

o e
1 Ceoparzite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite prevozno podjetje.

i Prosimo, preverite vsebino paketa. Ce kateri koli spodaj navedeni del manjka, se obrnite na svojega lokalnega distributerja.

72 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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AKVA | 01-5209A

Vsebina paketa:

1.

N WN

1 x Naslon za roke, naslonjalo za hrbet in
potisni rocaj

1 x Okvir s sprednjimi in zadnjimi kolesi
1 x Rocica za zategovanje

1 x Toaletna posoda s pokrovom

1 x Pokrov sedeZa

1 x Sedez

2 x Naslon za noge

Navodila za uporabo

AKVA | 01-52098B

Vsebina paketa:
1.

©CENDUIAWN

1 x Naslon za roke, naslon za hrbet in
potisni rocaj

1 x Ogrodje s sprednjimi kolesci

1 x Rocica za zategovanje

1 x Toaletna posoda s pokrovom

2 x Os za hitro sprostitev

1 x Pokrov sedeZa

1 x Sede?

2 x Naslon za noge

2 x Zadnje kolo

10. 2 x Zavorni sistem
11. 1 x Klju¢
12. Navodila za uporabo

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

Pregled tusirno-toaletnega vozicka AKVA | 01-5209A Pregled tusirno-toaletnega vozicka AKVA | 01-5209B
1. Naslon za hrbet 6. Zavora kolesca 1. Naslonjalo za hrbet 6. Zavorna rocica

2. Sprednje kolesce 7. Potisnarocica za 2. Sprednje kolesce 7. Zavora kolesa

3. Naslon za roke spremljevalca 3. Naslon za roke 8. Potisni rocaj za

4. Naslon za noge 8. Sedez 4. Naslon za noge spremljevalca

5. Zadnje kolesce 5. Zadnje kolo 9. Sedez

i Zaradi nenehnega razvoja izdelka, se lahko zasnova vasega tusirno-toaletnega vozic¢ka nekoliko razlikuje od tistega, ki je opisan

v tem priroCniku.

74 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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SESTAVLJANJE TUSIRNO-TOALETNEGA VOZICKA

Za sestavljanje tusirno-toaletnega vozicka sledite navodilom spodaj:

1) Namestite del z naslonom za hrbet in nasloni za roke na
spodnje ogrodje vozicka (slika 1).

2) Privijte rocaje (slika 2).

3) Namestite sedez, nato pa Se pokrov za sede? (slika 3).
4) Namestite naslon za noge na njegovo mesto (slika 4).

5) Vstavite toaletno posodo (slika 5).

6) Vstavite os s hitro sprostitvijo v zadnje kolo (slika 6).

(7)| I;ritr;jite zadnja kolesa s pritiskom na os za hitro sprostitev
slika 6).

8) S klju¢em pritrdite zavorne mehanizme (slika 7).

Ni vam treba uporabiti velike sile. Ce pritisnete premoéno, lahko po$kodujete naslon za noge (npr. ga zlomite).

OPOZORILO

Nikoli ne dvigujte tusirno-toaletnega vozicka za njegove odstranljive dele (sedeZ, naslon za noge). Pred dvigom poskrbite,
da so vsi odstranljivi deli odstranjeni. Odstranljivi deli tuSirno-toaletnega vozicka so: naslona za noge, naslon za hrbet in
blazina. Za navodila, kako jih odstraniti, glejte ta navodila za uporabo. Ko so deli odstranjeni, lahko vozicek dvignete tako,

da ga primete za okvir z obema rokama.

[
1
& OPOZORILO
Nevarnost uklesc¢enja prstov na roki! Bodite previdni, da ne ujamete prstov med dele sedeza.

UPORABA

: Ta tusirno-toaletni vozicek je bil zasnovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem na njem. Vsako premikanje na
1 tusirno-toaletnem vozicku vpliva na njegovo tezisce, zaradi Cesar se lahko prevrne. Za vaso vecjo varnost lahko uporabite

varnostni pas (ni prilozen).

i Na vozicku ni mest, ki bi bila namenjena nosenju dodatnih bremen.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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NAGIBANJE NAPREJ

OPOZORILO

A Nevarnost za padec s tusirno-toaletnega vozicka. Ce se v tusirno-toaletnem vozicku nagnete naprej, lahko padete iz njega.
Nikoli se ne nagibajte prevec naprej oziroma se ne pomikajte naprej po sedezu, da bi dosegli predmet.
Ne nagibajte se naprej med koleni, da bi pobrali predmet s tal.

DOSEGANJE PREDMETA S TUSIRNO-TOALETNEGA VOZICKA

I(Drek sedeza t;J§irno-toaIetnega vozicka lahko iztegnete le roki. Poskrbite, da s telesom in glavo ostajate znotraj omejitev sedeza
glejte sliko 9).

PREMIKANJE NA PLOCNIK

Ceprav je pripomocek namenjen notranji uporabi, je tukaj nekaj nasvetov za uporabo na prostem:

Priporo¢amo vam, da vam pri premikanju na plo¢nik pomaga vas spremljevalec.

Najprej naj spremljevalec postavi tusirno-toaletni vozi¢ek naravnost pred robnik. Zatem naj ga nagne toliko nazaj, da sprednji kolesi
vozicka doseZeta robnik.

Na koncu naj tusirno-toaletni vozi¢ek potisne naravnost naprej, da zadnji kolesi dosezZeta robnik, nato pa ponovno potisne vozic¢ek
tako, da zadnji kolesi zapeljeta ¢ez (slika 10) robnik.

PREMESCANJE

Ce ste dovolj mo¢ni, lahko premeécanje opravite sami..

Tusirno-toaletni vozicek najprej pripeljite ¢im blizje mestu, na katerega Zelite sesti, pri cemer naj bosta sprednji kolesi usmerjeni
naprej. Aktivirajte parkirne zavore. S telesom se pomaknite proti Zelenemu mestu (slika 11).

Ce med premikanjem pod seboj nimate opore, uporabite desko (Ce je to mogoce). ZloZite naslona za noge in ju obrnite na stran, da
si naredite potreben prostor. Nagnite se naprej, pri tem pa se naslonite na oba naslona za roke ter vstanite. Nato se pomaknite proti
mestu, kjer Zelite sedeti, pri tem pa teZo porazdelite na roke in dlani.

Ce lahko vstanete in stojite brez pomodi, lahko zamenjate sedeZa tako, da se nagnete naprej. Ce imate pri premes¢anju tezave,

vam svetujemo, da poiscete pomoc spremljevalca, ki bo poskrbel za IaZJe in varnejSe premescanje. Najprej aktivirajte obe zavori

in poskrbite, da sta oba krmilna kolesa usmerjena naprej. Upostevajte, da se ne smete opirati na zavori. Trdno se oprimite rocaja
naslona za roke, nato pa se oprite na roke, da laZje vstanete (pred tem se prepricajte, da sta oba naslona za roke zaklenjena na
mesto). Premestitev vam lahko pomaga opraviti vas spremljevalec. Pomaknite se Cim bliZje Zelenemu mestu. Ko spreminjate svoj
polozaj, se na sedez namestite Cim bolj nazaj. Tako boste preprecili, da bi se zlomili vijaki ali poSkodovalo oblazinjenje sedeza
oziroma da bi se tusirno-toaletni vozicek prevrnil. Aktivirajte obe zavori. Zavori pri premescanju nikakor ne smeta sluziti kot opora.
Med sedenjem ali vstajanjem se nikoli ne smete opirati na podnoznika.
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STOPNICE

Zaradi zahtevnosti in nevarnosti premikanja po stopnicah priporo¢amo, da tusirno-toaletni vozi¢ek premikata dve osebi — ena oseba
naj bo pred vozickom, druga pa zadaj.

Oseba, ki stoji za vozickom naj nagne tusirno-toaletni vozicek toliko nazaj, dokler ta ni uravnotezen. Nato naj nezno potisne vozicek
proti prvi stopnici in trdno prime potisne rocice, da se pripravi na dvig. Medtem naj oseba, ki stoji pred vozickom, trdno drZi obe
strani prednjega ogrodja in vozicek dvigne Cez stopnico. Ko oseba, ki stoji pred vozickom, prestopi na naslednjo stopnico, naj oseba
za vozi¢kom sledi njegovim gibom in ponavlja postopek korak za korakom. Pomembno: Ne spuscajte tusirno-toaletnega vozicka,
dokler oseba, ki stoji pred vozickom ne prestopi zadnje stopnice. Za prenos vozicka po stopnicah navzdol uporabite enak postopek,
kot je bil pojasnjen zgoraj, le v obratnem vrstnem redu (slika 12).

OPOZORILO T . N
Zaradi moznosti razstavljanja tusirno-toaletnega vozicka ne prijemajte za naslon za noge.

VZPENJANJE/SPUSCANJE PO KLANCINI Z ASISTENCO
Glejte (sliki 13-14).

UPRAVLJANJE Z NASLONOM ZA ROKE

Ta tusirno-toaletni vozicek je opremljen z zlozZljivima naslonoma za roke. Priporo¢amo, da naslon za roke dvignete, ko vstopate ali
izstopate iz vozicka s strani. Med uporabo tusirno-toaletnega vozic¢ka naj naslona za roke ostaneta v spus¢enem polozaju.

OPOZORILO
Tusirno-toaletnega vozicka ni dovoljeno dvigati tako, da ga drZite za naslona za roke, saj lahko pride do resne Skode na
pripomocku ali telesne poskodbe uporabnika.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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ZAVIRANJE

Vas tusirno-toaletni vozi¢ek (01-5209B) ima zavore, ki so na ogrodje nameséene z obeh strani. Po dobavi pripomocka se zavore
ustrezno nastavijo, da se zagotovi zadostno zaviranje. Za zaviranje, drzite zavorno rocico in jo potisnite naprej (slika 7).
Priporo¢amo vam, da za zagotovitev najvecje varnosti vedno uporabite obe zavori hkrati.

Vas tusirno-toaletni vozicek (01-5209A) ima zavore, ki so namescene na vsa stiri kolesca.

OPOZORILO

A Nevarnost nesre¢. Nepravilno nastavljene ali nedelujoce varnostne naprave (npr. zavore) lahko privedejo do nastanka
nesrece.

Pred uporabo tusirno-toaletnega vozicka vedno preverite, ali varnostne naprave delujejo, prav tako poskrbite za njihov
redni pregled pri pooblas¢enem servisu.

NAMESTITEV NASLONOV ZA NOGE

Ob dobavi sta naslona za noge pakirana v lo€eni kartonski 3katli. Ce ju Zelite namestiti, ju vzemite iz embalaZe. Naslon za noge je
treba namestiti na sprednjo stran vozicka. Ce Zelite dodati naslon za noge, ga namestite na dva nosilca na okvirju. Nato naslon za
noge zasukajte navznoter, dokler se ne zasko i v ustrezen polozaj (slika 4).

[
l Ne zamenjajte levega in desnega naslona za noge!

Po namestitvi mora biti plasti¢ni naslon za noge obrnjen navznoter. Ko se presedete s tusirno-toaletnega vozic¢ka, mora biti naslon za

noge obrnjen bodisi vstran ali v celoti odstranjen. Potegnite plasticno rocico navzgor in premaknite naslon za noge na zunanjo stran
vozicka.

Dolzino naslona za noge je mogoce prilagoditi glede na potrebe posameznika. Za prilagoditev dolZine naslona za noge odvijte vijak
(orodje ni priloZzeno) in potegnite notranjo cev navznoter ali navzven, odvisno od tega, ali Zelite povecati ali zmanjsati dolZino. Po
izbiri potrebne dolZine naslona za noge vijak ponovno privijte (slika 8).
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Tusirno-toaletni vozic¢ek lahko ro¢no poganja uporabnik ali spremljevalec. Ce vozi¢ek poganja uporabnik sam, naj uporablja ro¢ne
obroce na zadnjih kolesih (samo pri razli¢ici 01-5209B). Uporabnik lahko upocasni vozicek, tako da z rokami pritisne na ro¢ne
obroce. Uporabnik vozicka ne sme poganjati v okoljih, kjer ne more hitro in varno ustaviti vozicka. Ce vozi¢ek poganja spremljevalec,
naj vozicek potiska s pomocjo potisnih rocic. Uporaba vozi¢ka na tekocih stopnicah ni priporocljiva. Pri voznji po naklonih vozite
pocasi. Ne prekoracite najvecjega dovoljenega naklona. Ne uporabljajte tekocih stopnic. Ne spuscajte se vzvratno po klancu navzdol.
Med premikanjem tusirnega-toaletnega vozicka imejte noge na podnoznikih. Ne stojte na podnoznikih. Vedno ohranjajte ustrezno
ravnotezje. Uporabniki ne smejo premikati svojega tezis¢a izven obmocja sedenja.

Samostojno poganjanje vozicka je mogoce le pri razlic¢ici 01-5209B.

OPOZORILO
Nevarnost zaradi nacina voznje, ki ni neprilagojen danim razmeram. Na mokrih tleh, pesku ali neravnih povrsinah obstaja

nevarnost zdrsa. Vaso hitrost in slog voznje vedno prilagodite danim razmeram (vremenu, povrsini, lastnim zmoZnostim
itd.).

OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb. V primeru trka lahko utrpite poskodbe delov telesa, ki segajo izven tusirno-toaletnega
vozicka. (npr. stopala ali roke). I1zogibajte se trkom brez zaviranja (s polno hitrostjo). Nikoli ne zapeljite ¢elno v oviro. V ozkih
prehodih vozite previdno.

OPOZORILO
Nevarnost zaradi izgube nadzora nad tusirno-toaletnim vozickom. Pri visoki hitrosti lahko izgubite nadzor nad vasim
vozickom in se prevrnete. Na splosno se izogibajte trkom. Ne vozite se vzvratno po klancu navzdol.

OPOZORILO
A Nevarnost nesrec€. Za pravilno in varno uporabo vam priporo¢amo, da med uporabo vasega tusirno-toaletnega vozicka
dosledno upostevate varnostna navodila. Ta tusirno-toaletni vozicek je bil oblikovan tako, da zagotavlja stabilnost med

sedenjem na njem. Vsak premik na vozicku vpliva na tezisce, kar lahko povzroci prevrnitev vozicka. Za vecjo varnost lahko
uporabite varnostni pas.

PREMESCANIJE

PriporoCamo vam, da se za nasvete o premesc¢anju na in iz tusirno-toaletnega vozicka posvetujete z zdravstvenim delavcem. Pri
premescanju na in iz tusirno-toaletnega vozicka je treba vedno uporabiti parkirno zavoro. Parkirne zavore niso namenjene za
upocasnjevanje vozicka med voznjo.

> B> B o=
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VZDRZEVANIJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja, redno izvajajte spodnje preglede in vzdrzevalne postopke ali za njih zadolzite drugo
osebo. Uporabnik ali odgovorna oseba naj redno preverja naslednje sestavne dele vozicka. Priporo¢amo, da pooblasceni prodaja-
lec vozi¢ek vsako leto servisira, pri ¢emer je treba te sestavne dele po potrebi popraviti, zamenjati, nastaviti in/ali podmazati (Ce je
potrebno). V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrzevanja.

Pred Enkrat na Enkrat na Enkrat na
uporabo teden mesec leto
Preverite kolesa X
Preverite, ali so zadnja kolesa pravilno namescena X
Vizualni pregled X
Preverite zavore na kolescih in glavne zavore na okvirju (01-5209B) X X
TuSirno-toaletni vozicek dajte v pregled pooblas¢enemu servisu. X
OPOZORILO
Eggg\éiil.o, ¢iscenje ali nastavitve tusirno-toaletnega vozicka mora opraviti pooblasceni servisni tehnik, ko vozi¢ek ni v

Uporabite vlazno krpo, da ocistite okvir in plasti¢ne dele vozic¢ka. Za bolj trdovratno umazanijo lahko uporabite tudi blago Cistilno
sredstvo. Kolesa lahko ocistite z mokro krtaco iz sinteti¢nih vlaken (uporaba Zi¢ne krtace ni dovoljena). SedeZne blazine in blazine za
hrbet lahko operete. Uporabite blago Cistilno sredstvo. Uporabite blago, neagresivno dezinfekcijsko sredstvo. Ce niste prepricani, ali
je razkuzilno sredstvo, ki ga uporabljate, ustrezno, vas prosimo, da se obrnete na lokalnega prodajalca.

Pesek in morska voda lahko poskodujeta lezaje, jekleni deli pa lahko zarjavijo, Ce je povrSina opraskana ali poskodovana.

[
l Izpostavljenost pesku in morski vodi naj bo omejena na kratek ¢as, po vsaki uporabi pa je kopalni sistem potrebno temeljito
ocistiti.

TuSirno-toaletni vozicek lahko razkuzite tako, da ga poprsite ali obrisSete s preizkusenimi in odobrenimi sredstvi za
razkuZevanje.

TuSirno-toaletni vozicek poprsite z blagim Cistilnim in razkuZilnim sredstvom ter sledite navodilom proizvajalca.

el o
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SHRANJEVANIJE

Pripomocek je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne sonéne svetlobe. Vedno ga je treba vzdrzevati Cistega in brez
prahu.

OPOZORILO
A Izdelek ne sme biti stalno izpostavljen temperaturam nad 40 °C. V nasprotnem primeru se lahko ogrodje in materiali
pregrejejo, kar lahko povzroci opekline ali poskodbe na materialu.

A OPOZORILO
Na vozicku nikoli ne odlagajte ali shranjujte drugih predmetov.

Po dolgotrajnem shranjevaniju (ve¢ kot tri mesece), je treba izdelek pred uporabo pregledati (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Ohranjajte vozicek v sledecih pogojih:

Mejna vrednost temperature od -20 °C do 40 °C;
Relativna vlaznost od 20 % do 75 %,

Atmosferski tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

PONOVNA UPORABA

Ta izdelek je primeren za ponovno uporabo, |zvesti je treba sledece postopke: .
Ciscenje in dezinficiranje (glejte poglavje »CISCENJE IN DEZINFEKCIJA«); Pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«);

Pripomocek je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

ODLAGANJE

Bodite odgovorni do okolja in vas pripomocek ustrezno odloZite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih predpisov.
Za u§tr¢zr:j%r?cli<kliranje vasega pripomocka se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje odpadkov ali na nas
servisni oddelek.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACIJA

Model AKVA

REF 01-5209A 01-5209B
Skupna dolZina (v cm) 89.5 100
Skupna Sirina (v cm) 60 60
Skupna visina (v cm) 95 95
Sirina sedeza (v cm) 46 46
Globina sedeza (v cm) 42 42
Visina sedeza (v cm) 53 53
Dolzina podnoznika (v cm) 17 17
Sirina podnoznika (v cm) 15 15
DolZina naslona za noge (v cm) 30-42 30-42
Razmik naslonov za noge 40 40
DolZina naslona za roke (v cm) 22.5 22.5
Sirina naslona za roke (v cm) 5 5
Velikost prednjih koles (v cm) 12.5 12.5
Velikost zadnjih koles (v cm) 12.5 61
TeZa (v kg) 13 17.5
Najvecja varna obremenitev (v kg) 120 120
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RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo
UAB Kasko Group | Kid-Man® in pristojni organ drZave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik stalno

prebivalisce.

KONTAKTI:
Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)

Naslov: A Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000

E-posta: info@kid-man.com

Spletna stran: www.kid-man.com

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNYLIST / GARANCIISKILIST

Nazwa produktow Model, REF Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Nazev vyrobku Model, REF Datum nakupu (uvedte) Zarucni doba
Nazov vyrobku Model, REF Datum nakupu (vlozit) Zarucna lehota
Ime izdelka Model, REF Date of purchase (insert) Garancijska doba
24
Wdzek toaletowo-prysznicowy AKVA, miesigce
Sprchova-komodova zidle 01-5209A mésicd
B3 Sprchova-toaletna stolicka AKVA, mesiacov
Tusirno-toaletni vozicek 01-52098 mesecev
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